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Pabouas nporpamMmMa cocTaBlieHa ¢ Y4ETOM TPeOOBaHUIA:

e (hefiepabHOrO TOCYIAPCTBEHHOIO 00pa30BaTeIbLHOrO CTaHAapTa BhICIIEro 00pa3oBaHUs 10
cnerranbHocT 36.05.01 BerepunHapus, yTBEpKICHHOTO pHUKa3oM MuHHCTEPCTBA 00pa3oBaHUs U
Hayku P® ot 22 centsaops 2017 r. Ne 974;

e [IOpSIZIKa OpraHM3ali W OCYUIECTBIGHUS OOpa3oBaTENbHOM  NEATEIbHOCTH IO
o0Opa3oBaTeNbHBIM IpOrpaMMaM BbIcmiero oOpa3oBaHUSI — IporpamMmaMm OakajaBpuarta,
porpaMMaM  CHelMaTuTeTa, OporpaMMaM  MarucTparypbl, YTBEPKIACHHOTO  IPUKA30M
MunucTepcTBa HayKu 1 Beicuiero oopasoBanusi PO ot 06.04.2021 1. Ne 245;

e ipoeccuoHaNbHOTO cTaHnapra «PaboTHHK B 00NacTH BETEpUHAPUN», YTBEPKIACHHOTO
MuHHCTEPCTBOM TPYJa U COIMAIIBHON 3amuThl o0pa3zoBanus PD ot 12 okTsa6ps 2021 r. Ne 712n

HpenonaBaTeJm, IOArOTOBHUBIIIHNEC pa60qy10 IIporpammy:

CT. MIPEIO/IaBaTeNb T.B. Hukomaesa

Pabouas mporpamma paccMoTpeHa Ha 3acefaHuy Kadeapbl (HUIOJOTUYCCKUX JTUCIUATLINH
(mpotokon Ne 10 ot 12.06.2023 r.).

3aBenyrommii kadeapoii B.I'. ®omeHnko

Pabouas nporpamMmma peKkOMeHJ0BaHa K UCIIOJIb30BAHUIO B Y4E€OHOM IPOIIECCe METOINYECKON
KOMHUCCHEHN (pakynbTeTa BeTepuHapHOi MeauiuHel (mpotokon Ne 13 ot 28.06.2023 1.).

IIpeacenarenb MeTOAMYECKON KOMHCCHH JL.LIO. HectepoBa

PykoBoauTes b 0CHOBHOM npodeccnoHaJIbHOM
o0pa3oBaTe/IbHOM MPOrPaMMBbI A.B.Il1aBJsioBa




1. Ilpeamer. Ilesu 1 3a1a4u JUCHMILIUHBI, €€ MECTO B
CTPYKTYpe OCHOBHOI1 00pa30BaTeILHOM MPOrpaMMbl

NHocTpaHHblii  sI3bIK — JUCHUIUIMHA, HAIlEIeHHas Ha (OPMHUPOBAHME WHOS3BIYHON
KOMITETCHIIMH CTYACHTOB, HEOOXOAMMOM JUIsl PEIICHHS KOMMYHHKATHBHBIX 3a/Jad B Pa3IMYHBIX
o0jacTax akageMUYecKod, Mpo(ecCHOHATbHOW W HAy4YHOH JEATENhbHOCTH B  IPOIECcCce
MEXKbSI3bIKOBOM KOMMYHHUKAIIUH.

IIpenmeToM IMCHMIJIMHBI SBISIETCS 00MIENPOdECcCHOHATBHOE OO0IIEHHE HAa WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

Heab0 TUCHUNIMHBI SBISETCS CO3JAHHME TMEIATOTMYECKUX YCIOBUU i MPUOOpETCHUS
CTYJICHTaMH KOMIUIEKCHOM MpodecCHOHaTbHO-COMAbHO-aKaIeMUYECKOH KOMMYHUKATHBHON
KOMIIETEHTHOCTH, YPOBEHb KOTOPOH IO3BOJIIET MCIOJIb30BaTh HMHOCTPAHHBIM  SA3BIK TS
MMOBCETHEBHON M PO ECCHOHAIBHO-/IETIOBOM KOMMYHUKAIIMKM B YCTHOW M MUCbMEHHOM (hopmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE JJIS PEIICHUS 3a]]a4 MEXIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJCHCTBUS B
chepe nmpodeccnoHaNbHOM, CONMATLHON U aKaJIeMHUYECKON IEITEIbHOCTH, a TaKkxke (HOPMUPOBAHHE
OTIPENICJICHHOTO YPOBHsI BJAJACHHUS OTACIBHBIMA BHUIAMU PEUYCBOM JACATEIBHOCTH, KOTOPHIC
OTIPEACTSAIOTCSA CUTYALUSIMU UHOSI3BIYHOTO OOIICHUS.

OCHOBHBIMH 33a4aMM U3Yy4YCHUS TUCUUILTAHBI SIBIISIOTCS:

— pacuIMpeHue CIIOBApHOrO 3amaca 3a cdeT oOLeyNnoTpeOUTENbHbIX, OOIICHAYYHBIX
JIEKCUYECKUX €JIMHUILL U 0011enTpodeCCHOHATBHON TEPMUHOIOTHYECKOM JIEKCUKU;

— U3yYeHHE U CHUCTEeMaTH3allisl TpaMMaTHYeCKOro Marepuaia, HEe0OXOAMMOro NIl YTeHUS U
MEPEBO/IA IUTEPATYPHI MO CHEUUATIBHOCTH;

— pa3BUTHE HABBIKOB MOHOJIOTUYECKOHN U AUATOTHUYECKON peUuH M0 TEMaM I10 CIIEHUATbHOCTH;

— (hopMUPOBAHUE ¥ PA3BUTHE HABBIKOB YTCHHUS U IEPEBOJIa POPECCHOHATHHON JTUTEPATYPBI;

— ¢opMupoBaHUe yMEHUI 0OPMIIATH MUCbMEHHBIE PaOOTHI (JeI0Basi MepPenucKa, JOKIaIb,
MPE3CHTAIIMK U TIP.) B COOTBETCTBHUU C YCTAHOBJICHHBIMH TPEOOBAHUSIMU K HX COJIEPKAHUIO U
CTPYKTYpE.

MecTo TMCUMILIHHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHON NMPOrpaMMBbl.

Huctunnuna «HOCTpaHHBIA SI3BIK» OTHOCHTCS K JUCIHUIUIMHAM OOS3aTeIbHON dYacTH
(b1.0.03) ocHoBHO#1 mpodeccroHanbHONW 00pa30BaTENbHON MPOTPaMMBI BBICIIET0 00pa3oBaHUs
(manee — OIIOIT BO) o nampagsienuto noarotoBku 36.05.01 Berepunapusi.

OOyueHre WHOCTPAaHHOMY $I3bIKY B BYy3€ TIPEICTaBIsI€T CO0OW CaMOCTOSITENbHBIH
3aKOHYCHHBIA KypC, MMEIOIIMI CBOE colepkaHue U CTPYKTypy. OCHOBBIBAETCS Ha IIKOJIHLHOM
Kypce «MHOCTpaHHBIN A3BIK». SBIAETCS OCHOBOM Uil M3Yy4YEHUs AUCUUILIMHBI «MHOCTpaHHBIN
SI3BIK B MPOECCHOHATBHOMN JAESITETEHOCTIY.



2. IlepeyeHb IVIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUs 110
AUCHMILINHE, COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEMBIMH pe3yJibTaTaMi
0CBOEHHsI 00pa30BaTeJIbHOM MPOrpaMMbl

Komnerenuus HNuaukaropbl Ilnanupyemsble pe3yabTaThl 00y4eHUs!
AOCTHKEHUSI
Kol | (POPMYJIHPOBKA | wompereHIUM
YK—4 | Cnocoben YK -4.1. 3HaTh:
MPUMEHSTh ['paMOTHO U SICHO | — SI3BIKOBBIE CPEJICTBA (JIEKCUYECKUE,
COBPEMEHHBIE CTPOUT rpaMMaTH4eckue, (QOHETHYECKHE), Ha OCHOBE
KOMMYHUKATHB- JIATIOTHYECKYIO0 KOTOPBIX (POPMHUPYIOTCS 1 COBEPLICHCTBYIOTCS
HbIE TEXHOJIOTUH, | pe€4Yb B paMKax 0a30BbIC YMEHUS TOBOPCHHUSI, &y IUPOBAHUS,
B TOM YHCJIC Ha MEXIUYHOCTHOTO | YTEHUS U TUChMA;
WHOCTPAaHHOM u — IIpaBHJIA TIOCTPOSHUS YCTHBIX
(b1X) s3bIKE (aX), | MEXKKYJIBTYPHOTO | MOHOJIOTMYECKUX M TUAIOTHYECKUX
TUTS oO1eHus Ha BBICKA3bIBAaHUM C UCIIOJIb30BAHUEM
aKaJeMUYEeCKOr0 | HHOCTPAaHHOM KOMMYHHKATHUBHBIX (DYHKIIUHN OIMCAHNUS,
u SI3BIKE apryMeHTaIluH, OJOOPCHHUS U T.II.
npodeccuoHalb- YMers:
HOTO CaMOCTOSITEIIBHO TOJIb30BATHCS MHOCTPAHHBIM
B3aUMO/ICHCTBHS A3BIKOM KaK CPEJICTBOM aKaJeMHYECKOTro U
npodeccuoHanbHO-/1e7I0BOTO OOIIEHUS, a TAKKE
JUYHOCTHOTO U MPOPECCUOHAIBHOTO PA3BUTHUS
Baagern:
— JIEKCUYECKUM MaTepruajIoM U OCHOBHBIMU
rpaMMaTHYE€CKHUMH KaTETOPUSIMH H3y4aeMOT0
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
— HaBBIKAMH BBIPAKEHUSI CBOMX MBICIIEH U
MHEHUS B paMKaX MEXINIHOCTHOTO H
MEXKYIbTYPHOTO OOIIIEHUS HA UHOCTPAHHOM
SI3BIKE.
YK-4.2. 3HaTh:
JleMoHCTpHpYyeT | — mpaBuia U TpeOOBaHUS K CTPYKTYpE,
yMEHHUE COJIEPKAHUIO U O(DOPMIICHHIO JIETIOBBIX IMHCEM;
OCYIIECTBIISATh — HaunboJee pacrpoCTpaHEHHbBIE SI3bIKOBBIC
JIEIIOBYTO CPEJICTBA BBIPAKCHHSI KOMMYHUKATHBHO-
MIEPETHCKy Ha pedeBbIX PYHKIUH U 001y TOTPeOUTENbHEBIE
WHOCTPAaHHOM peUeBbIe CIUHUIIBI,
SI3BIKE, TIEPEBO/IOB | — JIGKCUUECKUN U TPAaMMATHYECKU MUHUMYM B
npodeccruoHab 00beMe, HeOOXOIUMOM JIJIst PabOTHI C

HBIX TCKCTOB

WHOSI3bIYHBIMH PO ECCHOHATHHBIMU TEKCTAMHU.
Ymern:

— BECTH JICJIOBYIO MEPEMHICKY HA MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

— IIEPEeBOANTH (B yCTHON U MMCHbMEHHOM
dhopmax) mpodeccroHabHBIE TEKCTHI.
Baagers:

— HaBBIKaMH JCJIOBOM MEepENuCcKU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HaBBIKaMH IiepeBoia NpohecCHOHATbHBIX
TEKCTOB.




3. O0bEM TMCUMIIMHBI U BUAbI Y4€0HOH padoThl

Ounas dpopma 00ydeHHs

3aouHas ¢popma
o0y4YeHHS

00BEM yacoB | BCEro 4acoB
Bunel padot BCETO

32:(';;][3'/ 1,2 cemectp -
OO6mas TpyA0EMKOCTh TUCHUTIIMHBI 4/144 144 -
AynautopHas pabora: 48 48 -
Jlexu - - -
[IpakTuueckue 3aHATUSA 48 48 -
JlaGopaTopHbIe pabOTHI - - -
Jlpyrue BUIbl ay TMTOPHBIX 3aHITUN - - -
CamocTosTenbHas paboTa 00y4aromxcs, yac 96 96 -
Bun npome)xxyTouHOM aTTecTauuu (3a4€T, 3K3aMEH) 3a4er, 3a4er, -

HK3aMeH 9K3aMeH

4. Conepxanue IMCUMILTUHBI

4.1. Pa3nenbl AMCHUILIMHBI U BHAbI 3aHATHI (TeMAaTHYeCKHUIl MJIaH)

Pasgen IUCIUILUIHHGI

J1 113

JIP

CPC

Pasgen 1. Student’s Life. Our University

26

Tema 1. Student’s Life.

Rules of Reading. The Article. The Sentence.

The Noun. The Pronoun. The Adjective. The Adverb.
Degrees of Comparison.

Tema 2. Our University.

The Verbs “to be”, “to have”.

The Construction “there is/are”. Numerals.
4 Main Verb Forms.

Tema 3. Our University.
Indefinite Tenses Group in Active Voice.

10

Pa3ngen 2. Animal Husbandry

16

Tema 4. Animal Husbandry.
Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. Present
Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

Tema 5. Animal Physiology.
I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation.
Past Participle.

Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.

Pasnen 3. Agriculture in Different Countries

16

Tema 6. Agriculture in Donbass.
The Passive Voice. Sequence of Tenses.
\Vocabulary and Grammar Test.

Tema 7. Agriculture in Great Britain.

Direct and Reported Speech. Grammatical Moods of Verbs.

The Conditional Mood. The Imperative Mood.

Pa3nen 4. My Future Speciality

38




No

e Pa3nen qucyniInHbl JI 113 JIP CPC

Tema 8. Veterinary Science.

Animals as Useful Biomedical Models in Research:
Advantages and Disadvantages. Presentation.

The Infinitive: Forms and Functions.

Tema 9. Bird Flu.

The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and
Biotechnology named after K.I. Scryabin. Presentation.
The Complex Object. The Complex Subject.

Tema 10. Business Correspondence. Structure of a Business
10. |Letter. Participle I and Participle 1I: Forms and Functions. - 4 - 10
Participial Constructions.
Tema 11. My Future Speciality.

11. [The Gerund: Forms and Functions. - 6 - 10
\/ocabulary and Grammar Test.
Bcero - 48 - 96

4.2. Conep:kaHue pa3aejioB y4eOHOM 1 CIUIITIHHBI
Paspnea 1. Student’s Life. Our University

Tema 1. Student’s Life. Rules of Reading. The Article. The Sentence. The Noun. The
Pronoun. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.
(U3yuenue nexcuku no teme «CryneHueckas xu3Hby. COBEPIICHCTBOBAHKE MOTYYCHHBIX B IIIKOJIC
YMGHI/Iﬁ WU HAaBBIKOB YTCHUA O6me06paBOBaTCJ'II>HOFO XapakTepa. HOBTOpeHI/Ie OCHOBHBIX ITpaBHUJI
YTCHUA. I/I3y‘~I€HI/I€ TPAHCKPHUIIIUU AHTJIMICKOTIO SI3EIKA. COBepHICHCTBOBaHI/IC rpaMMaTH4YCCKUuX
3HaHUM 10 TeMaM: ((ApTI/II(J'ILZ OHpG,Z[GJ'IGHHBIfI u HeOHpeI[eJ'ICHHHﬁ APTUKIINY, «ms
CYIICCTBUTCIILHOC. HcuuciasieMple M HEHUCUYUCIIEMBIC CYHWICCTBUTCIIBLHBIC), «MGCTOI/IMGHI/IG»,
«HpI/IJ'IaFaTCJ'IBHBIe " Hapcuusd B AHTJIMNCKOM SI3BIKE: paBujia O6paSOBaHI/I$I. Crenenu CpaBHCHHU.
BrInonHeHne JEeKCHYeCKHX M I'paMMaTHYECKUX YIpaKHEHUH. Pa3BuTHE MOHOJIOTMYECKOM pedn
(MOHOJIOTr-cOO0IIEHNE O CBOEH CTyneH4eckoil ku3Hu). Pa3Butue aumanornyeckoi peuu (auasior-
paccrpoc o TuIaHax Ha Oyayiiee)).

Tema 2. Our University. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there
is/are”. Numerals. 4 Main Verb Forms.
(I/I3yquI/Ie JIeKcuKH 1o teme «Ham YHHUBCPCUTCT». COBepI_HeHCTBOBaHI/Ie TpaMMaTHYCCKUX 3HaHUH
no temaMm: «OCHOBHBIE IJIArOJILHBIE q)OpMBI», «YUucnurensHble». BBIITOHEHNE JTEKCHYECKUX U
rpaMMaTUYECKUX YIPAXKHEHUN ).

Tema 3. Our University. Indefinite Tenses Group in Active Voice.
(I/IS}"{CHI/IC JIeKcuku 1o teme «Ham YHUBCPCUTCT». COBCpI_HCHCTBOBaHI/IC TpaMMaTHYCCKUX 3HAaHUHU
II0 TEME «HeonpezleneHHme BpEeMCHa B JIefICTBPITeHBHOM 3ayore». BEIMOTHEHNE TEKCHYECKHX H
rpaMMaTUYCCKUX pra)KHCHI/II\/'I. Pa3zButne MoHOmornueckoi pcuu (C)KB.TBIfI MEpeCKa3 COACPIKaHUA
TekcTta «Ham yHuBepcuteT»)).
Pazgen 2. Animal Husbandry

Tema 4. Animal Husbandry. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. Present
Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
(I/I3yquHe JICKCUKHN II0 TEME <<}KI/IBOTHOB0)ICTBO>>. Yrenne u NepeBoa, AHHOTUPOBAHUC U
pe(bepI/II)OBaHI/IC TEKCTOB IIO CII€CNUAJIBHOCTH. COBCpH.ICHCTBOBaHI/IC TrpaMMaTHYCCKUX 3HAHUU 110
TEMaM: ((MO,ZIaJ'IBHI)Ie TJ1arojbl, UX 53KBHBAJICHTHI», ((HJ'II/ITeJ'II)HBIe BpE€MCHA B )ICP'ICTBHTGJIBHOM
3ajore». BhINOIHEHNE JEKCHYECKUX U TpaMMaTHYCCKUX ynpa)KHeHHfI. Pa3Burtue ,HHaHOPquCKOﬁ
peun (cUTyaTHBHO-00YCIIOBJICHHAs Oece/ia 1o CIeIHaTbHOCTH)).

Tema 5. Animal Physiology. 1.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation.
Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
(I/I3yquHe JIEKCUKHU 110 TeMe «DPu3monorus >XUBOTHBIX». UTeHHE U nepeBOJ, aHHOTUPOBAHUC U
pedepupoBaHue TEKCTOB 10 crieluanbHOCTH. «IlepdekTHbIe BpeMeHa B JEHCTBUTEILHOM 3aJI0Te»,



«CormnacoBanue BpeMeH». BBINOIHEHNE JIEKCUYECKUX U TPAMMATUUYECKUX YIpakHEHUH. Pa3Butue
MOHOJIOTHYECKON peud. YCTHOe coolmieHue mo npodeccnoHanbHoil Temaruke. [Ipe3enTanus Ha
temy «W.B. TlaBnoB u ero ydenue» (Ouorpadusi ydeHOro-gpu3uoyiora, €ro BKJIaJ B pa3BUTHE
(U3HONIOTHH U MEUIIVHEI)).

Paznen 3. Agriculture in Different Countries.

Tema 6. Agriculture in Donbass. Passive Voice. Sequence of Tenses.

(U3yuyenme nekcukum 10 Teme «Cenbckoe xozsiictBo JlonOacca». CoBepiieHCTBOBaHHUE
rpaMMaTH4YecKuX 3HaHuiM 1o TemaMm: «CrpanarensHblidi 3amor», «CoriacoBaHUE BpPEMEH».
BoinonHeHue JIEKCUYECKUX M TpaMMAaTUYECKUX YIpakHEeHUH. Pa3BuThe MOHOIOrHMYECKON peuu
(cxatpiii  mepecka3 coxepkanust Tekcrta «Cembckoe xo3siictBo  JlonGaccay). Jlekcuko-
rpammaTtuueckuii rect. [loaroroska Kk 3a4ety no qucuurinHe « THOCTpaHHBIN S3BIKY).

Tema 7. Agriculture in Great Britain. Direct and Reported Speech. Grammatical
Moods of Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.

(M3yuenue nexcuku no teme «Cenbckoe xo3siiicTBO BenmukoOpurtanum». CoBeplIEeHCTBOBAHUE
rpaMMaTHdeckux 3HaHuid mo TeMam: «lIpsMas u kocBeHHass peub», «HakioHeHus riaroiay.
BrinonHenne JEKCHYECKHX M I'PAMMAaTUYECKUX YIpaKHEHUH. Pa3BUTHE MOHOJIOIMYECKON peuun
(cxaThlii Iepecka3 conepskanus Tekcra «CenbCckoe X0341icTBO BennkoOpuranuny)).

Paznen 4. My Future Speciality.

Tema 8. Veterinary Science. Animals as Useful Biomedical Models in Research:

Advantages and Disadvantages. Presentation. The Infinitive: Forms and Functions.
(U3yuenue nexcuku mo Teme «BerepunapHas Hayka». UTeHHe W TEpeBOJ, aHHOTHPOBAHUE H
pedepupoBaHre TEKCTOB IO cHenuaibHOCTH. COBEpIICHCTBOBAHWE I'PAMMATHYECKHX 3HAHUH I10
teMe «MHpuauTHB: QopMBI M (QYHKIHH». BBIMOTHEHHE TEKCHYECKHMX U TPaMMaTHYECKUX
ynpaxxHeHud. Pas3Butue MoHosornueckod peuu. IIpesentanusa Ha Ttemy «lcnosb3oBaHue
KMBOTHBIX B HAYYHBIX UCCIIEIOBAaHUAX: IUTIOCHI U MUHYCBI»).

Tema 9. Bird Flu. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and

Biotechnology named after K.I. Scryabin. Presentation. The Complex Object. The Complex
Subject.
(U3yuyenne nexcuku mo Teme «[ltwumit rpummy». UYUTeHWe W mHepeBOl, AHHOTUPOBAHHE U
pedepupoBaHie TEKCTOB MO crenuaibHOCTU. COBEpIIEHCTBOBAaHUE IpaMMaTHUECKUX 3HAHUU IO
TeMaM: «OOBEKTUBHBIN MHQUHUTUBHBIN KOMIUIEKC», « CyOBeKTUBHBIN MHOUHUTHUBHBIN KOMILIEKC).
BrinmonHenne JeKCHMYECKUX Y TpaMMAaTUYECKHX  yIPaXHEHUW. YCTHOE COOOIIeHUEe 10
npodeccuonanbHoit Tematuke. [Ipesenramus Ha Temy «K.J. CkpsiOuH — ydeHblii-Ouosor u
reHeTuk» (ouorpadus yueHoro, ero BKJaj B pa3BUTHE MEAUIIMHBI U BETEPUHAPUN)).

Tema 10. Business Correspondence. Structure of a Business Letter. Participle I and

Participle I1: Forms and Functions. Participial Constructions.
(M3yuenue nexcuku no teme «/lenosas nepenuckay. CTpykTypa opuraasHOro nucbMa. Msyuenue
MpaBWwJI U TpeOOBaHUU K CTPYKType NHCeM, UX coepxaHuio u odopmieHuto. CocraBieHHe
opunmanpueix muceM. COBEpIICHCTBOBAHWE TpaMMaTHYeCKMX 3HaHUM 1o Teme «IIpuuacrue:
¢dbopMbl 1 pyHKIHMNY. BBIONTHEHNE TEKCUYECKUX U TPaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUH ).

Tema 11. My Future Speciality. The Gerund: Forms and Functions.

(M3yyenne nekcukun 1o TemMe «Most Oynymas —crnenuanbHOCTh». COBEpLICHCTBOBaHUE
rpaMMaTH4ecKuX 3HaHuM 1o teme «['epyHauii: popmel 1 QyHKIKNY». BhIIOTHEHNE TEKCUYECKUX U
rpaMMaTHYEeCKUX yNpakKHEeHUi. Pa3BuTHe MOHOJOrMuYecKod pedr (MOHOJIOT-ONMHCcCaHHe Oyayluei
npodeccun. MoHoJor-paccykJieHue IO TOBOAY MEPCHEKTUB TPYAOYCTPOHCTBA, KapbepHOTO
pocra). JIekcuko-rpaMMaTHUYECKUH TECT).

4.3. IlepeyeHb TeM JeKIUH
He nmpenycmoTpeHsl.



4.4. TlepeyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHI (CEMMHAPOB)

O0BéM, u
No
o/ Paznen QUCIUININHEI dbopma oOyueHHs
O4YHas 3a04YHas
Paznen 1. Student’s Life. Our University 8 -
Tema npaktudeckoro 3anstus 1. Student’s Life. Rules of Reading.
1. [The Article. The Sentence. The Noun. The Pronoun. The Adjective. 2 -
The Adverb. Degrees of Comparison.
Tema npaktudeckoro 3anstus 2. Our University.
2. [The Verbs “to be”, “to have”. 2 -
The Construction “there is/are”. Numerals.
3 Tema npaktuueckoro 3austus 3. Our University. 5 ]
" |Indefinite Tenses Group in Active Voice.
4 Tema npaktuueckoro 3austus 4. Our University. 9 i
" |Indefinite Tenses Group in Active Voice.
Paznen 2. Animal Husbandry 10 -
5 Tema mpaktuueckoro 3anstus 5. Animal Husbandry. Modal Verbs. 9 i
" |[The Equivalents of Modal Verbs.
6 Tema npaktudeckoro sanstus 6. Animal Husbandry. _ 5 i
" [Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
7 Tema mpaxtuueckoro 3austus 7. Animal Physiology. Past Participle. 5 )
" |Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
8 Tema npaktuueckoro 3anstus 8. Animal Physiology. Past Participle. 5 i
" |Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
9 Tema mpaktudeckoro 3austus 9. Animal Physiology. 9 i
" |L.LP. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation.
Paznen 3. Agriculture in Different Countries 12 -
10 Tema npaktuueckoro 3anstus 10. Agriculture in Donbass. 9 )
" [The Passive Voice. Sequence of Tenses.
11 Tema TMPAKTIHHECKOTO 3AHATHS 11. i
" |Oral topic “Agriculture in Donbass”.
12. [Tema npaktudeckoro 3austus 12. Control Lexico-Grammatical Test. -
13, |TeMa PaKTHYECKOTO 3aHATHSA 13. Agriculture in Great Britain. 5 i
" IDirect and Reported Speech. Grammatical Moods of Verbs.
14 Tema npaxtiueckoro sansrus 14. Agriculture in Great Britain. 5 i
" [The Conditional Mood. The Imperative Mood.
15 Tema TMPaKTHYECKOTO 3aHATHS 15. 5 i
" |Oral topic “Agriculture in Great Britain”.
Paznen 4. My Future Speciality 18 -
16 Tema npaktrueckoro 3austus 16. Veterinary Science. 9 i
" [The Infinitive: Forms and Functions.
Tema nmpaktuueckoro 3anstust 17. Veterinary Science.
17. |Animals as Useful Biomedical Models in Research: Advantages and 2 -
Disadvantages.Presentation.
18 Tema TPAKTHYECKOTO 3AHATHS 18. Bird Elu. 5 i
" [The Complex Object. The Complex Subject.
Tema npaktuueckoro 3anstust 19. The Moscow State Academy of
19. |Veterinary Medicine and Biotechnology named after K.1. Scryabin. 2 -

Presentation.




O0BéM, u

e Paznen quciuIuiMHbl dhopma oOyueHUs

O4dHasda 3a04Hast

Tema npaktuueckoro 3ansatus 20. Business Correspondence.
20. |Structure of a Business Letter. Participle | and Participle Il: Forms and 2 -
Functions. Participial Constructions.

Tema npaktuueckoro 3ansatus 21. Business Correspondence.
21. |Structure of a Business Letter. Participle | and Participle Il: Forms and 2 -
Functions. Participial Constructions.

Tema npaktuueckoro 3anstus 22. My Future Speciality.

22, The Gerund: Forms and Functions. 2 ]
23 Tema npaktuueckoro 3ansatus 23. My Future Speciality. 5 ]
" [The Gerund: Forms and Functions.
24. (Tema npaktudeckoro 3austus 24. Control Lexico-Grammatical Test. 2 -
Bcero 48 -

4.5. IlepeyeHb TeM J1a00OPATOPHBIX PadoT
He nmpenycmoTtpeHst.

4.6. Buabl caMoOCTOSITEJIbHOI PadoThI CTYJIEHTOB U MepeYyeHb Y4eOHO-MeTOANYeCKOro
ol0ecrieyeHus1 AJIs1 CAMOCTOSITE/ILHOM PadOThI 00y4arOIINXCH

CamocrositenbHass paboTa IUIAHUPYETCS B COOTBETCTBUU C KaJCHJAPHBIMHU TUIAHAMHU
pabodeil mporpamMmpl MO AUCHUIUIMHE M B METOAMYECKOM EIMHCTBE C TEMAaTHKOW Y4eOHBIX
ayAUTOPHBIX 3aHATHM.

4.6.1. loAroToBKAa K ayANTOPHBIM 3aHSATHIM

B Xonme moAroToBKM K ayAMTOPHBIM 3aHATUSAM OOYyYaroIIMMCS CleAyeT BHUMATeIbHO
O3HAKOMHUTHCHA C IIJIAaHOM, BOIIPOCaMH, BBIHCCCHHBIMU Ha 06CY)KI[CHI/I€, HN3YUYUTh COOTBCTCTBYIOHII/Iﬁ
yueOHBI MaTepual, npearaeMyto JIuTepaTypy.

OCHOBHBIM BHJIOM ayJJUTOPHOU pabOThl MPU U3YUEHUH AUCUUIUIMHBI « THOCTpaHHBIN S3BIK»
SBJISIIOTCS TPAKTUYECKHE 3aHATHs. B X0J1€ MOArOTOBKH K MPAKTUUYECKOMY 3aHATUIO 00YyJaroluMCs
CIIeqyer:

- U3yYUTh PEKOMEHAYEMYIO JINTEPATYPY;

- IPOCMOTPETH CAMOCTOSATEBHO JTOTIOJIHUTEIBHYIO INTEPATYPy 110 U3yIaeMOl TeMe;

- 3HaTh BONPOCHI MO TE€ME€ MPAKTHUYECKOro 3aHATHS U MPUHUMATh AKTHBHOE y4YyacTHE B HUX
00CYKIIEHUH;

- 0e3 3aTpyJHEHHUsI OTBEYATH IO TeCTaM, IPeylaraéMbIM K KaXXJ10i TeMe.

CamocTtosTenbHas paboTta 00ydaromUXCcsl BKIIOYaeT 0a30BYI0 U JOMOJIHUTEIBHYIO YacTH.
bazoBas camocTosiTenbHas paboTa COCTOMT B MOATOTOBKE K TEKYIIUM MPAKTUYECKUM 3aHATHAM U
KOHTPOJIbHBIM (opMaM paboThl. Pe3ynbpTaThl 3TOW TOATOTOBKM TPOSBISIOTCS B aKTUBHOCTH
o0yyaroImuxcs Ha 3aHATHUAX, KA4eCTBE BBINOJHEHHS KOHTPOJIBHBIX pabOT, TECTOBBIX 3aJaHUN U
Apyrux (GopM TEKyIIero KOHTPOJs. JOMOoNHWTEeNbHAs caMOCTOsTeNbHAs padoTa HampaBieHa Ha
yriIyOlieHHe M 3aKpeIuleHHWe 3HAHWM M BKIIIOYAET, MPEXJe BCEro, MOJATrOTOBKY MOHOJOTHYECKUX
BBICKa3bIBaHUI TIO TpeIaraeMoil TeMaTHKe (JOKIaapl, MPe3eHTAIH, dcce W Mpod.). bazosas
caMmocTosiTeNlbHass padoTa MO JUCHMIUIMHE BKJIIOYACT CIEAYIOUIME BHUABI paboT: paboTy ¢
TEOPETHUECKHM MaTepHaioM, MpPeayCMaTPUBAIONIYI0 MPOpabOTKy KOHCHEKTa W 00s3aTelbHON
yueOHOI nuTepaTypbl, MOUCK (MOAO0pP) JUTEPATYpPhl U HIEKTPOHHBIX MCTOYHMKOB MH(pOpMAalUH,
HEOOXOAMMBIX JUISI OCBOCHHS TEM IUCLUIUIMHBI, TOATOTOBKY K NPAKTHYECKUM 3aHATHSM, K
UTOTOBOMY TECTUPOBAHHUIO, HANMCAHUIO KOHTPOJBHOM paboThl B MajblX rpynmax (Ha
MPAaKTHYECKOM 3aHATHH); TOJITOTOBKY K 3a4eTy/9K3aMEeHYy.



4.6.2. IlepevyeHb TeM KYPCOBBIX padoT (MPOEKTOB)
He npegycmotpensl.
4.6.3. Ilepeuenb Tem pedepaToB, pacyeTHO-TpapuyecKuX padoT U HHBIX BH/I0B
HHIUBHAYAJIbHBIX padoT
He npexycmotpenst

4.6.4. llepeyeHb TeM M Y4eOHO-METOIMYECKOr0 odecnedeHUs JIsl CAaMOCTOSITeLHOM
a00TbI 00Yy4YAKIIMXCH

O0BéM, u
. Y4eOHO-METOTNIECKOe
Ne /i Tema camocCTOATENIbHON PaOOTHI dbopma o0yueHHs
obecrieueHue
OYHas | 3a04YHas
Y CTHBIE pa3roBOPHBIC TEMBI 10
AHTJIMACKOMY SI3BIKY JIJISI
Pa3znen 1. Student’s Life. CTYJICHTOB aKanaspuara
Our University cneuI/IaUUII/ITeTa BCeEX 26 -
HarpaBJICHUH IOITOTOBKH, K-pa
(UIT0JIOTUYECKUX JTUCITUTLINH,
2023. [DnexkTpoHHEIH pecypc]
Tema 1. Student’s Life. Bep6a I'.B., Bepoa JL.T.
Rules of Reading. The Article. I'pamMMmaTHKa COBPEMEHHOT'O
1 The Sentence. AHIJIMICKOTO SI3bIKA: 8 i
' The Noun. The Pronoun. cnpaBouyHuk. M.: Jloroc, 2007.
The Adjective. The Adverb. C. 141-154, 130-140, 163-185,
Degrees of Comparison. 154-157, 185-187, 192-196.
Tema 2. Our University. Bep6a I'.B., Bepba JL.T'.
The Verbs “to be”, “to have”. ['pammatrka cOoBpeMEHHOTO
2. The Construction “there is/are”. AHTTTUICKOTO SI3bIKA: 8 -
Numerals. cnpaBounuK. M.: Jloroc, 2007.
4 Main Verb Forms. C. 157-163.
Bep6a I'.B., Bep6a JL.T.
Tema 3. Our University. ['pammaTHKa COBpEMEHHOTO
3. Indefinite Tenses Group AHTJIMICKOTO SI3BIKA: 10 -
in Active Voice. cnpaBouyHuk. M.: Jloroc, 2007.
C. 7-26.
Kowmapoga, E. H. Aarnuiickuit
SI3BIK JJIS1 CTIICIUAIbHOCTEH
"3oorexHus" u
"Berepunapus" = English for
students of animal husbandry
and veterinary medicine :
Paznen 2. Animal Husbandry YYeOHHUK IS CTYJCHTOB 16 -
BBICIITNX YUEOHBIX 3aBeIcHUI /
E. H. Komapoga. — 2-¢ u3n.,
uctp. — M. : Akagemus, 2010. —
384 c. — (Bricuiee
npogeccuoHaIbHOe
obpazoanmue). C. 6-41.




O0BéM, u

Y4yeOHO-METOINYECKOE

No i/ Tema camocTOATENIbHON PaOOTHI dbopma oOyueHHs
obecrieueHue
OYHas | 3a04YHast
Tema 4. Animal Husbandry. Bep6a I'.B., Bepoa JL.T.
Modal Verbs. The Equivalents of I'pamMmaTHKa COBpEMEHHOTO
4. Modal Verbs. AHTJIMICKOTO SI3bIKA: 8 -
Present Participle. Continuous Tenses | ciipaBounuk. M.: JIoroc, 2007.
Group in Active Voice. C. 72-91, 26-34.
Tema 5. Animal Physiology. Bep6a I'.B., Bepoa JL.T.
I.P. Pavlov and his “Scientific I'pammaTika COBpeMEHHOTO
5 Method”. Presentation. AHTJIUICKOTO SI3bIKA! 8 i
' Past Participle. cupaBounuk. M.: Jloroc, 2007.
Perfect Tenses Group in Active C. 34-48, 49-52.
Voice. Sequence of Tenses.
YcTHBIE Pa3rOBOPHBIE TEMBI 110
Pa3znen 3. Agriculture in Different AHTJIMACKOMY SI3BIKY IS
Countries CTYJEHTOB OakanaBpuarta u
crernuainTeTa Bcex 16 -
HaIpaBIIEHUH MOATOTOBKHU, K-pa
(UITOTOTUYECKIX AUCIIHTLINH,
2023. [DneKTpOHHBIN pecypc]
Tema 6. Agriculture in Donbass. Bep6a I'.B., Bepoa JL.T.
The Passive Voice. I'pamMMmaTHKa COBPEMEHHOT'O
6. Sequence of Tenses. AHTJIMHACKOTO SI3bIKA: 8 -
cnpaBouyHuK. M.: Jloroc, 2007.
C. 52-60.
Tema 7. Agriculture in Great Britain. Bep6a I'.B., Bepba JL.T'.
Direct and Reported Speech. ['paMmaTrka COBPEMEHHOTO
7. Grammatical Moods of Verbs. AHTJIMICKOTO SI3bIKA: 8 -
The Conditional Mood. crnpaBouHuK. M.: Jloroc, 2007.
The Imperative Mood. C. 60-62, 70-72.
YcTHBIE Pa3roBOPHBIC TEMBI 110
AHTTIUICKOMY SI3BIKY IS
Paznen 4. My Future Speciality CTYZICHTOB OakajaBpHaTa u
CHeIMaluTeTa BCeX 38 -
HaIPaBJICHUH MTOITOTOBKH, K-pa
(UITOTOTHYECKUX AUCIUILINH,
2023. [DnexTpoHHBIH pecypc]
Tema 8. Veterinary Science. Komaposa, E. H. Anrnuiickuit
Animals as Useful Biomedical S3BIK IS CHELUAIBHOCTEN
Models in Research: Advantages and "3ooTexHus" u
Disadvantages. Presentation. "Berepunapus" = English for
The Infinitive: Forms and Functions. | students of animal husbandry
and veterinary medicine :
8. y4eOHUK IS CTY/ICHTOB 10 i
BBICIITNX yUYeOHBIX 3aBeIeHui /
E. H. Komapoga. — 2-e u3n.,
uctp. — M. : Axagemus, 2010. —
384 c. — (Bricmiee
npoeccrnoHabHOE
obpazoBanue). — C. 124-147.
Bepba I'.B., Bepba JL.T.




Ne i/t

Tema camocTOATENIbHON PaOOTHI

Y4yeOHO-METOINYECKOE
obecrieuenue

O0BéM, u

dbopma oOyueHHs

O4HasA | 3a04Has

I'pamMatrka cOBpeMEHHOTO
AHTJIMUCKOIO A3BIKa:

crpaBounukK. M.: Jloroc, 2007.
C. 91-97, 97-106.

Tema 9. Bird Flu.

The Moscow State Academy of
Veterinary Medicine and
Biotechnology named after K.1.
Scryabin. Presentation.
The Complex Object.

The Complex Subject.

Komapoga, E. H. Aarnuiickuit
A3BIK [T CTIeMaibHOCTEH
"3oorexHus" u
"Berepunapus" = English for
students of animal husbandry
and veterinary medicine :
YYeOHUK IS CTYICHTOB
BBICIIINX YUEOHBIX 3aBeICHH /
E. H. Komapoga. — 2-¢ u3n.,
uctp. — M. : Akagemus, 2010. —
384 c. — (Bricuiee
npodeccuoHaIbHOe
obpazoanmue). — C. 124-147.
Bep6a I'.B., Bep6a JI.T.
I'pammartrika COBpeMEHHOTO
AQHTTUICKOTO SI3bIKA:

cnpaBouynuk. M.: Jloroc, 2007.
C. 91-97, 97-106.

10.

Tema 10. Business Correspondence.
Structure of a Business Letter.
Participle I and Participle 11: Forms
and Functions.
Participial Constructions.

Kapnyce, 1. A. Anrnuiickuit
JIeTTIOBOH SI3BIK : yueOHOe
nocobue / U. A. Kaprych. — 5-¢
u3 ., ucnp. — K. : MAVII,
2002. — 224 c.

Bep6a I'.B., Bep6a JL.T.
I'pammartrika COBpeMEHHOTO
AHTJIMICKOTO SI3bIKA:

cnpaBouyauk M.: Jloroc, 2007.
C. 107-1109.

10 -

11.

Tema 11. My Future Speciality.
The Gerund: Forms and Functions.

Bepb6a I'.B., Bep6a JI.T'.
I'pammatrika cOBpeMEHHOTO
AHTJINICKOTO SI3BIKA:

cnpaouyHuk. M.: Jloroc, 2007.
C. 120-130.

Bcero

4.6.5. ipyrue BUAbI CAMOCTOSITEJILHON PaGOTHI CTYI€HTOB
He npenycmotpeHsl.




4.7. TlepeyeHb TeM ¥ BHIOB 3aHSITHIl, IPOBOAMMBbIX B HHTEPAKTHBHOMH (opme

No NHTepaKkTUBHBIM
®dopwma 3anatus  [Tema 3aHATHS P O6bem, u
/1 METOJ
Animal Physiology.
[TpakTrueckoe : . [Ipe3enranus
1. P I.P. Pavlov and his “Scientific method”. p L, 2
3aHATUE JIOKJIa]1

(«M.B. T1aBn0oB 1 ero yueHuey)

\eterinary Science.

Animals as Useful Biomedical Models in
o | TIpaKTHYECKOE |pacearch: Advantages and Disadvantages. Tlpesenrauys, 2
3aHATHE («HCHOHB3OBaHI/Ie JKNBOTHBIX B HaquBIX AOKJIaz
HNCCIICAOBAHUAX: ITJTKOCBI U MI/IHYCI)I»)

Bird Flu.

The Moscow State Academy of Veterinary

IMpaktrueckoe |Medicine and Biotechnology named after| Ilpesenranus, 5
3aHsATHE K.1. Scryabin. TOKITa]]

(«kK.H. Ckpsbun — yueHbli-Ouonor W

EHETUK)

5. ®oH/I OLIEHOYHBIX CPEICTB J1JIsl MPOBeAeHHs POMEKYTOUYHON aTTeCTANUH

IlomHoe ommcanue (I)OH,Z[a OLCHOYHBIX CPCIACTB TCKYIJ_[Cﬁ u HpOMeH(YTOQHOfI arrecranguu
O6yanOHII/IXC$I C HCpC‘IHeM KOMHeTCHHI/If/'I, OIIMCaHUECM HOKa?;aTCJIeI\/JI n KpI/ITepI/ICB OLICHUBAHUA
KOMHCTCHHHﬁ, IIIKaJ1 OLCHHBAaHMA, THIIOBBLIC KOHTpOHBHBIC 3aJaHUusI U MECTOOUYCCKUEC MaTepI/IaHBI
Hpe)]CTaBJ'IeHBI B HpI/IJ'IO)KeHI/II/I K HaCTOfIHIefI HporpaMMe.

6. YueOHO-MeTOAMUYECKOE O0eceUyeHHe TUCITHIIJIMHbI
6.1. PexoMenayemasi JuTepatypa
6.1.1. OcHoBHasi TUTEpaTypa

Ne Kon-Bo
n/m | ABTOp, Ha3BaHHE, MECTO U3JIAHUS, U3/1-BO, TOJ U3aHHS, KOJIMIECTBO CTPAHHUI] | JK3.
B OHOI.
1. Kapnyce, . A. AHrnuiickuii 1enoBO# s3bIK | ydeOHOe mocobue / M. A. 44
Kapnyce. — 5-e uzn., ucnp. — K. : MAVII, 2002. — 224 c.
2. Komaposa, E. H. AHrnwmiickuii s3bIK A7 crienuaibHOCTEN "300TexHUA" 129

"Berepunapus”" = English for students of animal husbandry and veterinary
medicine : y4eOHUK JUIsl CTY/IEHTOB BBICHIMX yU€OHBIX 3aBEACHUM /

E. H. Komaposa. — 2-e u3z., ucnp. — M. : Akagemus, 2010. — 384 c. —
(Beicuiee npodeccronanbHOe 00pa3oBaHue).

6.1.2. JlonoiHUTeIbHASI JIUTEpPaTypa

1:][\2_; ABTOp, Ha3BaHUEC, MECTO U3JaHUA, U3]1-BO, 'O U3JaHUA, KOJIUYECTBO CTPAHUL]
1 bonk, H. A. YueOHUK aHTIMICKOTO SI3bIKA : B 2-X 4. | yueOunuk. Y. 1/
" |H. A. bouk, I'. A. Kotuii, H. A. JlykesnoBa. — M. : lekont+: ['UC; K. : Apwuit, 2007. — 640 c.
9 bouk, H. A. YueOHHMK aHTIHIICKOTO s3bIKa : B 2-X 4.: yueOnuk. Y. 2 / H. A. Bouk, H. A.
" VlykwsinoBa, JI. I'. Ilamyxuna. — M.: [lekout+, 'UC; K. : Apwuii, 2007. — 511 c.
3 Bepoa, JI. I'. 'pammaTuka COBpeMEHHOT0 aHTIIMICKOTO si3bIKa : cpaBouHuk / JI. I'. Bepoa, I

B. Bep6a. — M. : OOO UII Jloroc-M, 2007. — 368 c.
4. |dparyHkuH, A. YHUBepCalbHbI yu4eOHUK aHTIMKACKOTO si3bika. HoBBII moaxon : ydeOHUK /




HJ\j.lg'[ ABTOp, Ha3BaHUC, MCCTO U3JaHUA, U31-BO, 'O U3JAHUA, KOJIUICCTBO CTPAHUI]
A. llparyakun. — M.: PUITOJI knaccuk; CII6. : Pecriext, 2008. — 720 c.
KpoutoBa, U. 1. 'pamMmaTika COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKa : YYEOHUK IS CTYJEHTOH
5. [uHCTUTYTOB M (pakynbTeToB MHOCTpaHHBIX s13bIKOB / U. I1. KpsutoBa, E. M. I'opgon. — 11-9
m3a. — M. KJY, 2011. — 448 c.
6 HoBrb1il aHro-pycckuii pyccko-anrmiickuid cinosapb . 55 000 cimos. — K. : Apwmii, 2010. —
- [736 c.
7 [lectoBa, M. C. IlepeBos1 KOMMEpUYECKOM JOKYMEHTAIUY : YUeOHOE MTOCOOUE JIJIsl CTYIEHTOB
" By3oB / M. C. IlecroBa. — PoctoB H/]| : ®enukc, 2012. — 234 c.
8 [TpoxopoBa, H. M. Aurnwmiickas nekcukonorus. English Lexicology : yuebnoe mocobue /
"~ |H. M. Ilpoxoposa. — M. : ®JIMHTA: Hayka, 2012. — 240 c.
9 [[lax-HazapoBa, B. C. Aurnuiickuii ans Bac. HoBeiii kypc XXI Beka : yuebHoe uzmanue /
" |B. C. Illax-Ha3zapoga, K. B. XXypaBuenko. — u3z. nepepad. u gon. — M. : Beue, 2008. — 512 c.
6.1.3. IlepuoguyecKkue u3TaHus
Ne i/t | HanmeHnoBanue u3nanus WznarenscTBO lNonwt uznanus
He nmpenycmoTpeHst.
6.1.4. MeTtonnyeckue ykazaHus 1Jisl 00y4al0mMXCsl M0 0CBOCHH IO THCIMIIUHBI
Jlj/gn ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3AHUS, U3-BO, TOJ U3/1aHUs, KOJIMYECTBO CTPAHMUIL
Mupomanuenko, FO. C., HuxomaeBa, T. B. AHMIiCKUN S3BIK : Yy4eOHO-METOAMYECKOQ
1 mocobue ans  crnenuanbHocTel  «BerepuHapHas — MegumMHa» U «300TEXHUD»
© [lO. C. Mupomnunuenko, T. B. Hukonaesa; k-pa ¢uioiaoruyeckux AUCHUUIUIMH. — JIyraHck :
UITAY, 2020. — 79 c.
['onuapoa, C. B., Kym, A. H., Mupomnnuenko, FO. C., HukomnaeBa, T. B. Anrnmiickuij
SI3bIK: METOJIMYECKHE PEKOMEHJAllMU K UTOrOBOMY OLICHMBAHUIO JMCTAHIIMOHHOIO Kypca
5 «MHOCTpaHHBIM A3BIK» : [ CTYJEHTOB OHOJIOrO-TEXHOJOTHYECKOro (akyiabTeTa U
" |pakynbrera BETEPUHAPHOU MEIHULUHBI / C. B. I'onuaposa, A. H. Ky
FO. C. Mupomnuuenko, T. B HukonaeBa; k-pa ¢puionoruueckux ITUCHUILIMH. — JlyraHck |
UIT'AY, 2022. - 36 c.
YcTHBIE pasroBOpHBIE TEMbI IO AHTJUICKOMY SI3bIKY JJIsi CTY/AEHTOB OakanaBpuara U
3. [cmenmanurera Bcex HampaBleHUN MOJATOTOBKH, K-pa (UIONOTHYECKHX aucuuruinH, 2023.
[ D5eKTPOHHBIH pecypc]

6.2.Ilepeyenn pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TeIeKOMMYHUKALMOHHOM ceTH « MHTepHeT»
(naJee - ceTb «AHTEpHETY»), HEOOXOAUMBIX /IJISI OCBOCHUSI JUCIHUILIMHBI

Ne i/n [Ha3Banme nHTEpHET-pECypCa, apec H PEKUM JOCTYIIa

Bukuneans — cBoOOHAs SHITUKIIONEUS. [ DNeKTpoHHBIH pecype]. URL:

L https://ru.wikipedia.org/wiki (rata obpamerms: 20.03.2023).
5 Business English. [9nexTponnsrii pecypc]. URL:
" |https://www.talkenglish.com/speaking/listbusiness.aspx (mara oopamnienus: 23.03.2023).
3 Macmillan English Dictionary. [Dnektponnsiii pecypc]. URL:
" www.macmillandictionary.com (mxara oopamnienus: 23.03.2023).
4 Oxford Learner's Dictionaries by Oxford University Press. Pexxum gocryma:
" |nttps://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
5 Cambridge Dictionary. Aurmo-pycckuii ciioBapb. Pexxum gocTyna:
" |https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBapb/aHra0-pyccKmii/
6. |Langformula. An English Learner's Blog. Pexwum goctyna: http://langformula.ru



https://ru.wikipedia.org/wiki
https://www.talkenglish.com/speaking/listbusiness.aspx
http://www.macmillandictionary.com/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
http://langformula.ru/

Ne i/n [Ha3BaHme nHTEpHET-pECypca, apec U PEKUM JOCTYIIa
Oxford Reference. Online reference product (digitized entries across Oxford University
7. |Press's Dictionaries, Companions and Encyclopedias). Pexxum mocrymna:
www.oxfordreference.com/
8 AHTJTUHCKHM S3bIK OE€CIUIATHO U HE BBIXOJS U3 JOMa. Y POKHU M MaTe€pUabl 10 U3yYECHHUIO
" lamramiickoro si3eika. Peskum mocryna: http://www.homeenglish.ru
9 BeO-caiiT 11 3yvaromuyx aHTJIMHCKHN SI3BIK C pasnenoM «Bumeo croxeTsny. Pexum
" |moctyma: www.englishclub.com
10. www.audioenglish.net/english-learning/
Hanaii, ®. A. AHruickuii 361K : yueOHoe nocobue / @. A. Hanaii, 1. M. Manuna. —
11 Mocksa : PTY MUPDA, 2019. — 70 c. — Tekcr : anmekTpoHHsbI // JIaHb : 31eKTpOHHO-
" |oubnmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/171520 (nara oOparieHus:
24.03.2023). — Pexxum fnocTyna: ajisi aBTOpPH3. OJIb30BaTeNICH.

6.3. CpeacrTBa o0ecriedeHysi 0CBOEHHS THCIIUTIJIHHBI

6.3.1. KomnbloTepHbie 00y4amolue 1 KOHTPOJIMPYIOLIHe MPOrpaMMbl

@OyHKIMSA TPOrpaMMHOTO 00eCTICUCHHS
Ne | Bupn yueObnoro | HammeHoBaHuWE MpOrpaMMHOTO YHEH porp
/1 3aHATHS obecrieueHus MOJIETUPY
KOHTPOJIb oOydarorias
FoIIast
1. |mpaktuueckoe |[Open Office - - +
SaHATHEC Adobe Reader - - +
Moodle + - +
6.3.2. Ayano- u BHIe0nocooust
He nmpemgycmoTpeHsl.
6.3.3. KomnboTepHbIe Npe3eHTAlNN Y4eOHBIX KYPCOB
He nmpeycmoTpeHst.
7. Onucanue MaTeprAIbHO-TeXHNYECKOH 0a3bl, HeOOXOAUMOH 11
OCYLIECTBJICHUA 06pa30BaTeHLHOFO nmpomoecca 1mo JTMCHMILIMHE
HaumenoBanue 060py10BaHHBIX
Ne Py [TepeyeHr 0OCHOBHOTO 00OPYAOBaHUS, PUOOPOB U
y4eOHBIX KAOMHETOB, OOHEKTOB
. . MaTepuaioB
JUIsL IPOBEICHUS 3aHIATUI
1. |-302 — aynutopus st Cron-mmapta — 13 mr., cTos1 OqHOTYMOOBEIH — 1 TT., CTYN
NIPOBEICHUS MPAKTHUECKUX MOMYyMATKUH — 1 MWIT., CTYN yueHn4eckud — 26 1mr.,
3aHATHI y4eOHO-METOINIECKIE MaTePHabI
2. |I'-330 — mabGopaHTcKast Kommnprotep — 1 mr., mpunTep — 1 mt., mkad ams oxesx st

— 1 ., mKkad a8 10KyMeHToB — 1 1mT., mkad (maap4uK)
— 4 11T., aHTpeconb — 6 1wT., TyMOa 3-x nBepHas — | mrT.,
cToJ yraoBoi — 1 miT., HaacTpoiika crona — 1 m., cro 1-
TyMOOBBIH — 1 miT., cTolika (pabouee mecto) — 1 1T, CTYN
MOTYMSTKHI — 4 1IT.; y4e0HO-METOIMYECKUE MAaTePUATIBI
(B T.4. 3JIEKTPOHHBIE)

Linux Ubuntu, Open Office

1 nepcoHa/IbHBINA KOMIBIOTEP C BBIXOJIOM B MHTEPHET



http://www.oxfordreference.com/
http://www.homeenglish.ru/
http://www.englishclub.com/
http://www.audioenglish.net/english-learning/
https://e.lanbook.com/book/171520

8. Mewncunnﬂnﬂapﬂue CBA3HN

IIporokoa

corjiaCoBaHus pa6oqel71 IMporpaMmsl C ApyruMu JUCHUIIMHAMHA

HaumenoBanue nUCHUIUIMHBL,
C KOTOPO# POBOAUIIOCH

Kadenpa, ¢ koTopoii
POBOIMIIOCH COTTIACOBAHUE

[Ipennoxxenus 00 M3MEHEHUSAX
B paboyell mporpaMMe.

COIJIACOBAHUE 3axsroueHue o0 uTorax
COTJIACOBAHUS
CoBpemeHHbIE Kadenpa CornacoBaHo
MH(POPMAIMOHHBIC MH(POPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUU TEXHOJIOTUH, MATEMAaTUKU

U QU3UKU




JIner usmMeHeHnuii padoyeii nporpaMmbl

Homep
WU3MEHEHHUSI

Homep
MIPOTOKOJIA
3acelaHus

kadeapsl U gata

CtpaHulpl ¢
W3MEHEHUAMU

Ilepeuens
OTKOPPEKTUPOBAHHBIX
IIYHKTOB

[Monnuce 3aBe-
JTYFOIIIETO
kadenpoi




JIner neproauvecKux NpoBepox padoyeil mporpaMmsbl

JomKkHOCTHOE TU1O, IPO-
BO/IMBIIIEE TIPOBEPKY
®.1.0., 101KHOCTb,

MO/THCH

[ara

[TorpebHOCTH B
KOPPEKTUPOBKE

[lepeveHpb MyHKTOB, CTp.,
pa3aenoB, TPeOyOmuX
VM3MEHEHUN
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1. MIEPEYEHb KOMIIETEHIIUI, COOTHECEHHBIX C UHIUKATOPAMHA JOCTUXEHUSA KOMIETEHIINM, C YKASAHUEM DTAIIOB UX
®OPMHUPOBAHUS B IPOLIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJBHOM ITPOI' PAMMBbI

Kon DopMyIUPOBKA NuaukaTopsl Ortan (YpoBeHb) [Inanupyemblie HaumenoBanue HaumeHoBanue o1ieHOYHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIUPYEMOH TOCTIKEHHS OCBOCHHUS pe3yIbTaThl O0YUCHUS MoTyJieH u (W) CpeAcTBa
JUPYEMOit KOMITIETCHIINU KOMITETCHIINU KOMITETEHIINU pasaenos Texymuit [IpomesxxyTounas
KOMIIe- JMCHHTUTAHBI KOHTPOJIb aTTecTalus
TCHIMU
YK-4 Crniocoben YKH4.1. IepBslit aTan 3Hath: Paznen 1. Tectrl 3auer
MIPUMEHATh I'pamoTHO U SICHO | (TIOPOTOBBI — SI3BIKOBBIE CPECTBA Student’s Life. 3aKpBITOrO THMA | DK3aMeH
COBPEMEHHBIC CTPOHT YPOBEHB) (;mexcuveckue, Our University
KOMMYHUKATUBHBIE | THAJIOTHYECKYIO rpaMMaTH4ecKHe, Paznen 2.
TEXHOJIOTHH, B TOM | pe4b B paMKax (doneTnueckue), Ha Animal Husbandry
YHCcIie Ha MEKITNYHOCTHOTO OCHOBE KOTOPBIX Paznen 3.
HHOCTpaHHOM (bIX) | H (hopmupyroTCS 1 Agriculture in
s3bIKE (aX), IS MEKKYJIbTYPHOTO COBEPIICHCTBYIOTCS Different Countries
aKaJIeMUYECKOTO U | OOLIeHUs Ha 0a30BbIe YMEHUS Pa3znen 4.
MPOPECCHOHANBEHOTO | MHOCTPAaHHOM TOBOPEHUS, My Future
B3aHMO/JICHCTBHS A3BIKE ayaupoBaHust, uTeHus 1 | Speciality
MIHCHMa;
— MpaBuUJIa TIOCTPOCHUS
YCTHBIX
MOHOJIOTHYECKHX U
JUATOTUUECKUX
BBICKa3bIBaHUH C
HCTIONTb30BaHUEM
KOMMYHHUKaTUBHBIX
GbyHKIMI onMcaHus,
apryMeHTallHH,
0I00peHHUS 1 T.I1.
Bropoii aran Ymern: Paznen 1. Tectsl 3auer
(IpOIBUHY THII CaMOCTOSITEIBHO Student’s Life. OTKpBITOTO TUNa | DK3aMeH
YPOBEHB) TOJIb30BATHCS Our University (BOTIPOCHI ISt
MHOCTPAHHBIM s13bIKOM | Pasnen 2. orpoca)

KakK CpCaACTBOM
aKaJ€MHUYCCKOT0 1

Animal Husbandry
Paznen 3.




Kon DopMyIUPOBKa HNHnukatopsl Orar (ypOBEHb) [Tnanupyemslie HaumenoBanue HaumeHnoBanue o1ieHOYHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIMPYEMOM JIOCTHKECHHS OCBOCHHUS pe3yNIbTaThl O0yUeHHsl | Mojyueit u (Wim) cpencTBa
POheCCUOHANBHO- Agriculture in
JIEJIOBOTO OOIIEHMUS, a Different Countries
TaKoke TMYHOCTHOrOo M | Pasnen 4.
poheCCHOHATBHOTO My Future
pa3BHUTHS Speciality
Tperuii 3Tan Baagers: Paznen 1. [IpakTnueckue 3auer
(BBICOKHIA — JEKCHYECKHM Student’s Life. 3a/IaHusI DK3aMeH
YPOBEHb) MaTepHaIoM H Our University
OCHOBHBIMH Paznen 2.
rpaMMaTHICCKHUMH Animal Husbandry
KaTerOpUsIMH Paspen 3.
H3y94aeMOro Agriculture in
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA; Different Countries
— HaBBIKAMHU Pasznexn 4.
BBIPaXEHHS CBOMX My Future
MBICJICH ¥ MHCHUS B Speciality
pamMKax
MEXKJINYHOCTHOI'O U
MCXKKYJBTYPHOI'O
oOuIeHus Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
YK—4.2. IlepBsIii aTan 3HaTh: Paznen 1. Tectsr 3auer
HemoHcTpupyeT | (IOpOTOBBII — [paBWJa U Student’s Life. 3aKpBITOTO THHA | DK3aMeH
yMeHHe YpOBEHB) TpeOoBaHUsI K Our University
OCYIIIECTBIISTH CTPYKTYpe, Paznen 2.
JICTIOBYIO COJICPYKAHUIO U Animal Husbandry
NEepPenycKy Ha odopmienuto aenoseix | Paznen 3.
WHOCTPaHHOM IceM; Agriculture in
SI3BIKE, — Hanboitee Different Countries
MIEPEBOJIOB pacrpocTpaHeHHbIE Paznen 4.
podecCHOHab S3BIKOBBIE CPE/ICTBA My Future
HBIX TEKCTOB BBIPayKEHUS Speciality
KOMMYHHKaTHBHO-
peyeBbIX HYHKIHH 1




Kon DopmynupoBka Wnnukatopsl Ortan (ypoBeHb) [Tnanupyemsie HaunmenoBanue HammenoBaHue OLieHOYHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIMPYEMOM JOCTHKEHHS OCBOEHHUS pe3yabTarhl 00yueHHus | MoayJied u (win) CpeAcTBa

00IIeyIOTpeOUTETHLHBIC

peUeBbIC €IMHUIIBI;

— JIGKCHYECKUH H

rpaMmMaTH4eCKui

MHUHAMYM B 00BbeMeE,

HEO0XOIUMOM IS

paboTsI €

WHOSI3BIYHBIMU

po¢eCCHOHATBHBIMU

TEKCTaMH.
Bropoii aran YMmers: Paznen 1. Tectsl 3auer
(IpOIBUHY THI — BECTH JICJIOBYIO Student’s Life. OTKPBITOTO THMA | DK3aMeH
YPOBEHB) MIEPETICKy Ha Our University (BoTIpOCHI ISt

WHOCTPAHHOM SI3BIKE; Paznen 2. orpoca)

— TepeBOANTS (B Animal Husbandry

YCTHOM ¥ MTUCBMEHHOM Pasznexn 3.

(hopmax) Agriculture in

npodecCHOHATTbHBIE Different Countries

TEKCTBHI. Pasznexn 4.

My Future
Speciality

Tperunii 3tan Baaners: Paznen 1. [IpakTuueckue 3auer
(BBICOKHI — HaBBIKAMU JEJIOBOU Student’s Life. 3aJaHus DK3aMeH
YPOBEHB) MEPENUCKH Ha Our University

WHOCTPAHHOM SA3BIKE,
— HaBBIKAMH [TEPEBOJIA
poheCCHOHATBHBIX
TEKCTOB.

Paznen 2.

Animal Husbandry
Paznmen 3.
Agriculture in
Different Countries
Paznen 4.

My Future
Speciality




2. OMUCAHUE MOKA3ATEJIEA 1 KPUTEPUEB OLIEHMBAHWS KOMIIETEHIIUSA
HA PA3JIMYHBIX OTAITAX UX ®OPMUPOBAHUSA, OITMCAHUE HIKAJI

OLUEHUBAHUS

Ne | Haumeno | Kpartkas IIpencraBnenue | Kpurtepuu onieHUBaHUS [kana

1/ | BaHHWe XapaKTePUCTHKA OLICHOYHOTO OIICHUBAHHUS

i OLICHOYHO | OLICHOYHOT'O CPE/ICTBA | CPEICTBA B

TO ¢donme
cpelncrsa

1. Tect Cucrema TecToBbIe B tecte Beimonaeno 90-100% OreHKa
CTAaH/IAPTU3UPOBAHHBIX | 3a/IaHUS 3aIaHui «Omauunoy (5)
3a1aHUH, B tecte BeimonHeHo 6onee 75- | Ouenka
TIO3BOJISIOIAS 89% 3amanmii «Xopowo» (4)
U3MEPUTH YPOBEHD B tecte Bemmomneno 60-74% | Ouenka
3HAHUH. 3a/IaHuN «Yooenemsopu

menvro» (3)
B Tecte Bemmonneno menee 60% | Onenka
3alaHUH «Heyoosenemesop
umenvro» (2)

2. | Ompoc CpencTBO KOHTPOJIS Bomnpoce! k Cooeparcanue Cobmogen oobem | OueHka
YCBOCHUsI yueOHOTo omnpocy BLICKa3bIBaHus. BrickaspiBanue | «Omauuno» (5)
Marepuasa TeMBI, COOTBETCTBYET TEME; OTPAXKCHBI
OpPraHHU30BaHHOE KaK (Oral topics: BCE aCIEKThI, YKa3aHHBIC B
4acTh y4eOHOTO - Student’s Life; | 3amamuu, cruneBoe
3aHSTHS B BUZIE - Our University | odopmienue peun
OIIPOCHO-OTBETHOM - Agriculture in | cOOTBETCTBYET THITY 3aaHHUS.
(hopMBI pabOTHI Donbass; Kommynuxamuenoe

MPENoIaBaTeNs C
00yJaroImuMCs.

- Agriculture in
Great Britain;
- Future
Speciality.
Units:

- Animal
Husbandry;

- Animal
Physiology;

- Veterinary
Science;

- Animals as
Useful
Biomedical
Models in
Research;

- Bird Flu;

- The Moscow
State Academy
of Veterinary
Medicine and
Biotechnology
named after
K.l. Scryabin.)

gzaumooelcmeue AnexBaraas
€CTECTBEHHasl peakius Ha
peIuTuKy coOeceTHUKA.
[IposiBsiercs peueBas
WHUIMATHBA IJIS1 PEIISHUS
IMOCTaBJICHHBIX
KOMMYHHUKATHUBHBIX 33]1a4.
Jlexcuxa Jlekcrka ajiecKBaTHa
MOCTaBJICHHOH 3a7aue 1
TpeOOBaHUAM TAHHOTO roja
00yUYeHHS SA3BIKY.
T'pammamura Vicnionb30BaHbl
pa3Hble rpaMMaTHYECKUE
KOHCTPYKLHH B COOTBETCTBHH C
3amadeit 1 TpeOOBaHMSIM
JTAHHOTO T0/1a 00yUYEHUS SI3BIKY.
Penxue rpammaruueckue
OLINOKY HE MEMIAIOT
KOMMYHUKAITUH.
IIpousnowenue Peus 3ByUnT B
€CTECTBEHHOM TEMIIE, HET
rpyOBIX (hOHETHUECKUX
OIIHOOK.

Cooepoicanue Hertomuplit
00bEM BBICKA3bIBAHUS.
Bricka3bIBaHHE COOTBETCTBYET
TeMe; He OTPAKEHbI HEKOTOPbIE
ACIIEKTHI, yKa3aHHbIE B
3aIaHNH, CTUIIEBOE
odopMIICHHE peun
COOTBETCTBYET THUILY 3aaHusl.
Kommynuxamuenoe
e3aumooeticmaue
KoMMyHUKaIHs HEMHOTO
3aTpy/AHCHA.

Ouenka
«Xopowo» (4)




=

Haumeno
BaHHUE
OIICHOYHO
TO
CpeacTBa

Kpatkas
XapaKTepUCTHKA
OLIEHOYHOTI'O CPEJICTBA

IIpencraBnenue
OIICHOYHOT'O
CpelcTBa B
¢donme

Kpurepuu oueHnBanus

[Ikana
OLICHUBAaHUS

Jlexkcuka Jlexcnueckue OIMnOKH
HE3HAYHUTENLHO BIUSIOT Ha
BOCIIPUSITHE PEUH
00yJaroIIerocs.

I'pavmamuxa I'pammatndyeckue
OIIMOKH HE3HAYNUTEIBLHO
BIIUSIOT HA BOCHIPUATHE PEUU
00yJaroIIerocs.
Ilpousnowenue Peur nHor 1A
HEOINpaBJaHHO Nay3upoBaHa. B
OTHEILHEIX CIIOBax
JIOIyCKaroTcs (poHeTHYeCKHe
omnOKH (3aMEHa, aHTJTHHCKUX
(hoHEM CXOHBIMH PYCCKUMH).
OO6miast UHTOHALUS
00ycJIOBJICHA BIASHUEM
POJIHOTO SI3BIKA.

Coodeporcarnue HesHaUNTENEHBIN
00BEeM BBICKA3bIBAaHHA, KOTOPOE
HE B IIOJTHOM Mepe
COOTBETCTBYET TEMeE; HE
OTpa)kKeHbl HEKOTOPBIE ACTIEKTHI,
yKa3aHHbIE B 33/1aHHH,
cTriIeBOe 0(hOPMIICHHE PeUH HE
B IIOJIHOM M€pE COOTBETCTBYET
THITY 3aaHUsl.
Kommynuxamuenoe
e3aumodeticmeue
KomMmyHUKamws cymecTBeHHO
3aTpyIHEHa, 00yJaIOIIHiics He
MIPOSIBIISIET PEYCBOI
WHUIMATUBBI,

Jlexcuxa OOyJaromuiics nenaer
60JIBIII0€ KOJTMYECTBO TPYOBIX
JIEKCHYECKUX OITHOOK.
TI'pammamuxa O0ygaronuiics
Jenaet 60MbII0e KOJIUIECTBO
rpyObIX TPAMMATHYECKHX
OIIHOOK.

IIpousnowenue Peun
BOCIIPUHUMAETCS C TPYAOM H3-
3a GOJIBIIOT0 KOTUYECTBA
(hOHETHYECKUX OIINOOK.
WHronanus o0ycnoieHa
BIIMSIHHEM POJIHOTO SI3bIKA.

Ornenka
«Yooenemsopu
menvho» (3)

Cooeporcanue HesHaunTeIbHBINA
00BEM BBICKA3BIBAHUS, KOTOPOE
HE COOTBETCTBYET TEME; HE
OTpa’KeHBI MHOTHUE ACTICKTHI,
YKa3aHHBIC B 3a][aHHH,
cTuiieBoe opopmiieHue He
COOTBETCTBYET THITY 3aTaHUS.
Kommynuxamuenoe
é3aumodeticmaue
KomMmyHuKamms 3aTpyiHeHa B
3HAYUTEIBHOE MEpE,
OTCYTCTBYET peueBast

OneHka
«Heyooenemesop
umenvro» (2)




=

Haumeno
BaHHUE
OIICHOYHO
TO
CpeacTBa

Kpatkas
XapaKTepUCTHKA
OLIEHOYHOTI'O CPEJICTBA

IIpencraBnenue
OIICHOYHOT'O
CpelcTBa B
¢donme

Kpurepuu oueHnBanus

[Ikana
OLICHUBAaHUS

WHHIINATUBA.
Jlexcuxa OOy4aronuics aenaer
0O0JIBIIIOE KOJTHYECTBO IPyOBIX
JIEKCHYECKIX OIIHOOK.
TI'pammamuxa O0ygaroniiics
JieNaeT OOJIBIIOE KOJTHYECTBO
rpyOBIX TPAMMAaTHYCCKIX
OLINOOK.

Illpousnowenue Peun
BOCIIPUHHUMAETCSI C TPYJIOM H3-
3a 6OJIBIIOr0 KOJTHUYECTBA
(hOHETHYECKUX OIIUOOK.
WuToHanus o0ycioBicHa
BIIMSIHHEM POJIHOTO S3BIKA.

IIpakru-
YyecKHe
3alaHus

DopMa KOHTPOJIA,
HalrpaBJIeHHas Ha
BBISIBIICHHE YPOBHS
c(OpPMUPOBAHHOCTH
3HAHUM 110 U3YYEHHBIM
rpaMMAaTUYECKUM U
JIEKCUYECKUM TEMAM.
Ilo3BoIsIET OLIEHUTD:
-yMEHUE NPUMEHATD
rpaMMaTHYeCcKHe
KOHCTPYKLHHU U
CTPYKTYDBI,

-3HaHHUE aKTHUBHOTO
CcIIoBaps
o0yyarorerocs
(obmieHay4HOM
TEPMUHOJIOTUYECKOH U
npodeccHoHaNbEHO-
HanpaBJIeHHOU
JICKCHKH).

IIpakTueckue
3a7jaHus

1. Cooepoicanue:
KOMMYHHKaTHUBHAs 33/1a4a
pelleHa MOJIHOCTHIO.

2. Jlexcuxa: nekcuka
COOTBETCTBYET MOCTABICHHOMN
3aj7a4ye ¥ TpeOOBAHUSIM JAHHOTO
roja oOydeHuUs.

3. I pammamuxa:
HCTIONB30BaHbI Pa3HOOOPA3HbIE
rpaMMaTHYEeCKUE KOHCTPYKIMN
B COOTBETCTBHH C
NIOCTaBJICHHOHU 3aJjauei u
TpeGOBaHUSAMH JaHHOTO rojia
00y4ueHHS A3BIKY,
rpaMMaTH9YecKue OmuOKH TH00
OTCYTCTBYIOT, JIHOO HE
NPENITCTBYIOT PEILICHHIO
KOMMYHHUKaTHBHOH 3aJauM.

4. Opgoepagpus u nynkmyayus:
opdorpaduieckre OmmOKu
OTCYTCTBYIOT, COOJIIOIEHBI BCE
TIpaBUJIa ITyHKTYaIHH.

OrneHka
«Omauyno» (5)

1. Cooepoicanue:
KOMMYHHKATHBHasI 33]1a4a
pelIeHa MoJHOCTHIO.

2. Jlexcuxa: NeKCUKA
COOTBETCTBYET MOCTABIEHHOMN
3ajia4ye ¥ TpeOOBaHMUSIM JaHHOTO
roxa ooyuenus. Ho umerorcs
HE3HAYUTEIIFHBIC OIIMOKH.

3. I'pammamuxa:
HCTIOJIb30BaHBI pa3HOOOpa3HbIe
rpamMMaTHYeCKUe KOHCTPYKIUN
B COOTBETCTBHH C
TIOCTABJIEHHOM 3a1a4eil U
TpeOOBaHUSIMHU ITAHHOTO T0/1a
00y4eHHs S3BIKY,
rpaMMaTHYeCKUe OIIMOKU
HE3HAYUTENILHO NPEISITCTBYIOT
PELICHNI0 KOMMYHHKAaTHBHON
3a1a4n.

4. Opghoepaghus u nynkmyayus:

OrneHka
«Xopowo» (4)




=

Haumeno
BaHHUE
OIICHOYHO
TO
CpeacTBa

Kpatkas
XapaKTepUCTHKA
OLIEHOYHOTI'O CPEJICTBA

IIpencraBnenue
OIICHOYHOT'O
CpelcTBa B
¢donme

Kpurepuu oueHnBanus

[Ikana
OLICHUBAaHUS

HE3HAYUTEIbHBIC
opdorpadudeckue OOk,
COOJTIOZICHEI BCE TIpaBUIIa
MYHKTYaI|H.

1. Cooepoicanue:
KOMMYHHKATHBHAsI 3a]1a4a
pelieHa.

2. Jlexcuxa: MecTamMu
HeaJIeKBaTHOE yIoTpebIeHne
JIEKCHKH.

3. I'pammamuxa: AMEIOTCSI
rpyOble rpaMMaTHYEeCKUe
OIIHOKH.

4. Opgoepagus u nynkmyayusi:
HE3HAYNTEIIbHBIC
opdorpaduueckue ommodky, He
BCeraa coOII0ICHBI IIPaBUIIa
MyHKTYaIldH: He Bce
TPE/TIOKEHUS HAYMHAKOTCS C
3arjiaBHOM OYKBBI, B KOHIIE HE
BCEX MPEUIOKCHUI CTOUT
TOYKA, BOMPOCUTEIBHBIN HIIH
BOCKITHLIATEIIbHBIN 3HAK, &
TaKKe HE COOIOICHBI
OCHOBHbIE MPaBUIIA
pAcCTaHOBKH 3aIISITHIX.

OrneHka
«Yooenemsopu
menvHo» (3)

1. Cooepoicanue:
KomMmyHuKaTHBHas 3a1a4a HE
peteHa.

2. Jlexcuxa: 6onpioe
KOJIMYECTBO JIEKCUUECKHX
OIIHOOK.

3. [pammamuxa: 6ombIIOE
KOJINYECTBO IPaMMAaTHYECKUX
OIIHOOK.

4. Opgoepagus u nynkmyayus:
3HAYUTEIIbHBIC
opdorpaduieckne ommMOKH, He
COOITIOICHBI TIpaBMIIa
MYHKTYallMU: HE BCE
MIPEATI0KEHHS HAYMHAIOTCS C
3arjJaBHON OYKBBI, B KOHIIC HE
BCEX MPEJIOKEHUN CTOUT
TOYKa, BONPOCUTEIbHBIN WK
BOCKJIMIIATEIbHBIN 3HAK, &
TaKKe He COOJI0EHBI
OCHOBHBIE IIpaBUJIa
pacCTaHOBKH 3aIISITHIX.

OrneHka
«Heyoosenemsop
umenvro» (2)

3auer

3a4eT BHICTABISCTCS B
pe3ynbTare
MOABEICHUS UTOTOB
TEKYIIEro KOHTPOJIS.
3ader B hopme
HTOTOBOTO KOHTPOJIS
MPOBOJIUTCS IS
0o0yJarommxcs,
KOTOpbIE HE
CIPABHJIMCh C YACTHIO

Bormpocs k
3a4eTy

BricTaBnsercs
o0yyaromemMycsi, KOTOpBIi
ocsous He MeHee 60%
MMPOrpaMMHOTO MaTepHraia
JIUCIIUIUIAHEL.

«3a4TeHo»

OO0yuarommmiicss OCBOHII MEHee
60% mporpaMMHOTO
MaTepuaa TUCIUILINHBL.

«He 3auteHO»




Ne | Haumeno | Kparkas IIpencraBnenue | Kpurepuu oneHuBaHUS IMkana
1/ | BaHue XapaKTepUCTHKA OLIEHOYHOT 0 OLIEHUBaHUS
i OLIEHOYHO | OIIGHOYHOIO CPEJCTBA | CPENCTBA B
TO ¢donne
cpelcTBa
3aIaHUl TEKYILEro
KOHTPOJISL.
5. | Ox3amen | KonrpombsHoe Ok3aMmeHaloH- | [lepe6od. IlepeBox NONHBIH, OrneHka

MEpOTpPUITHE, KOTOPOE
MPOBOJUTCA IO
OKOHYaHMH U3yUCHUS
JVCIIATUTAHBL.

Hble OUJIETHI

0€3 IpOITyCKOB U
MIPOU3BOJIBHBIX COKpPAIeHUI
TEKCTa OpUTHHAJA, HE
COIEPKHUT (PaKTHIECKIX
omnbok. TepMUHOIOTHS
HCTIONb30BaHA MPABIIIBHO.
IlepeBon COOTBETCTBYET
HAYYHOMY CTHJIIO 3JIOKCHUSL.
AJIEeKBaTHO NepeIaHbl
KyJIbTYypHBIE U
(YHKIHOHAJIbHBIE TTApAMETPBI
UCXOZHOTO TEKCTA.
JlonmyckaroTcs HEKOTOphIe
MIOTPEITHOCTH B (hopme
TIPEABSIBICHNS TIEPEBOIA
Annomuposanue. OCHOBHas
nH(popManus U3BICUCHA U3
TEKCTa ¢ MAKCUMAIbHON
MIOJTHOTOH ¥ TOYHOCTBIO.
OTcyTcTBYET U30BITOUHAS
uHpopmanus. Beickazano
COOCTBEHHOE OTHOIIICHHE K
npobiieMe, 06003HaYEHHOH B
NPE/II0OKEHHOM TEKCTE.
CoobmieHne xapakTepusyercs
JOTUYHOCTHIO U
apryMEHTHPOBAHHOCTBIO.
OTCyTCTBYIOT OIIMOKH
SI3BIKOBOT'O XapaKTepa.
beceoa. TlpaBunbHas
IpaMOTHasl peub, aJIeKBaTHbIE
OTBETHI Ha BOTIPOCHI
TIpero/iaBaTes.

«Omauuno» (5)

Ilepesoo. TlepeBo MOHBIN,
0e3 MPOITYyCKOB M COKpAIICHUH
TEKCTa OpUTHHAJA,
JIOIyCKaeTCsl 0JTHa
(axTHueckas ommoKa, mpu
YCIIOBUH OTCYTCTBUSI TOTEPU
HHPOPMALINH B IPYTHX
(parmenTax Tekcra. MimeroTcs
HECYIECTBEHHBIE OIPELTHOCTH
B MICIIOJIb30BaHUHU
tepmuHosoruu. [lepesox B
JIOCTaTOYHOHN CTEIIEHH
COOTBETCTBYET CHCTEMHO-
SI3BIKOBBIM HOpPMaM U CTHJIIO
A3bIKa mepeBoa. KymeTypHbie
1 (HyHKIIMOHAJIBHEIE TTapaMeTPhI
HCXO/IHOTO TEKCTa MepeIaHbl B
OCHOBHOM aJIeKBaTHO.
JomyckaroTcst HeKOTopbIe
HapymeHus B popme
TIPEABSIBICHUS IIEPEBO/IA.

Ornenka
«Xopowo» (4)




=

Haumeno
BaHHUE
OIICHOYHO
TO
CpeacTBa

Kpatkas
XapaKTepUCTHKA
OLIEHOYHOTI'O CPEJICTBA

IIpencraBnenue
OIICHOYHOT'O
CpelcTBa B
¢donme

Kpurepuu oueHnBanus

[Ikana
OLICHUBAaHUS

Annomuposanue. OCHOBHas
uHpOpMaIUs U3BJICUCHA U3
TEKCTa MOJTHO ¥ TOYHO.
OtcyTcTByeT M30BITOYHAS
nHpopManus. Brickazano
COOCTBEHHOE OTHOIICHHE K
mpobieme, 0003HaYCHHOI B
MIPEUTOKEHHOM TEKCTE.
AJlekBaTHas peakuus Ha
JOTIOJTHUTEIBHBIE BOTIPOCHI
npenonasatens. Peub
IpaBuJibHAasA, 1Oy CKarOTCA
HE3HAYUTEIIHHBIC OIHOKH
SI3BIKOBOT'O XapakTepa.
beceoa. llpaBunbHas
rpaMOTHas pedb, alCKBATHEIC
OTBETHI Ha BOIIPOCHI
TIpero1aBaTes C
HE3HAYUTEIFHBIM KOJIMIECTBOM
OIIHOOK A3BIKOBOT'O XapaKTepa.

Ilepesoo. IlepeBoa conepKut
HEKOTOpbIE (JaKTUUECKHE
oumbku. He cobmronen
HPUHLUIT eIMHOO0pa3us Npu
ePeBO/IC TCPMIHOIIOTHH.
HapyuieHsl CHCTEMHOS3BIKOBBIE
HOPMBI U CTHJIb S13bIKa
nepesofa. Mmerorcs
HapylieHus B popme
TIPeIbSIBICHAS TIEPEBOIA.
Annomuposanue. OCHOBHas
uH(pOpPMAIUs OTACICHA OT
BTOPOCTEIIEHHOM.
[pucyrcTByeT M30BITOYHAS
nHpopMmanus. PeueBas
AKTUBHOCTH 00yYaIOIIerocs
HEBBICOKas, HO OTBETHI Ha
BOIIPOCHI MTPENoaaBaTesIs
JIOCTaTOYHO OCO3HaHHBIE.
Jonyckaercst 3HaUUTEIbHOE
KOJINYECTBO OIINOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa, He
3aTpyIHSIOMINX [IOHUMaHuE 1
HE NCKaKAIOLINX CMBICIIA.
beceoa. HeznauntenbHoe
KOJIMYECTBO OIIUOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa npu
pacckase 3aJJaHHOH TeMBI,
OTBETHI Ha BOTIPOCHI
MpernoiaBaTessi OCO3HAHHbIE,
HO peueBasi aKTHBHOCTh
00y4aroIIerocst HEBbICOKAsI.

OrneHka
«Yooenemsopu
menvro» (3)

Ilepesoo. TlepeBo COTEPIKUT
MHOT0 (PaKTHYECKUX OLINOOK.
Hapymiena nmosiHoTa nepeBo/a,
€ro YKBHUBAJICHTHOCTD U
aZieKBaTHOCTh. B mepeBoae
rpy00 HapyIIeHbI CHCTEMHO-

Ouenka
«Heyooeremsop
umenvro» (2)




Ne | Haumeno | Kparkas IIpencraBnenue | Kpurepuu oneHuBaHUS IMkana
1/ | BaHue XapaKTepUCTHKA OLIEHOYHOT 0 OLIEHUBaHUS
i OLIEHOYHO | OIIGHOYHOIO CPEJCTBA | CPENCTBA B

TO ¢donme

cpelcTBa

SI3BIKOBBIE HOPMBI U CTHJIb
s13bIKa niepeBoja. Mmerores
rpyOble HapyeHus B popme
MIpebSIBICHUS IEPEBOJA.
Annomuposanue. Heymenue
OTAEINTH OCHOBHYIO
WHPOPMALIHIO OT
BTOPOCTEIIEHHOH, HOIBITKA
AQHHOTHPOBAHMS CBOASTCS K
BOCITPOHM3BEICHUIO TOTOBBIX
IIPEJUIOKEHUN U3 TEKCTA.
Peuesast akTUBHOCTH
00yJaroIerocs: Hu3Kasl.
Peaxuust Ha Bonpocsl
HpernogaBaTesst OTCYTCTBYET
WM HeaJieKBaTHas, 00JIbIIIoe
KOJINYECTBO OLIMOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa.
beceoa. bonpmoe KommuecTBO

OIIMOOK SI3EIKOBOTO Xapakrepa,

peaKknus Ha BOIIPOCHI
npenoaaBaTeysl OTCYTCTBYCT
WK HCAICKBATHaAs.




3. THITIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3AJIAHUSA UJIN UHBIE MATEPHUAJIBI,
HEOBXOJIUMBIE 1151 OEHKH 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB 1 (MJIN) ONIBITA
JAEATEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIIUX 3TAIIBI ®OPMHUPOBAHUSA
KOMIIETEHIIUM B TIPOIIECCE OCBOEHHS OBPA3OBATEJBbHOM ITPOT'PAMMBI

OuneHouHBbIE cpecTBa VIS IPOBeIeHHs TeKYIero KOHTPOJIs
Tekymuii KOHTPOJIb OCYILECTBISETCS IpPENnofaBaTelieM IWCLUIUIMHBL NPU MPOBEACHUU
3aHATUH B (pOopMe TECTOBBIX 3aJJaHU, YCTHOTO OIPOCA U MPAKTHUECKUX 33aJaHUU.

YK-4. CniocoGeH ocymiecTB/ISITh AeJ10BYI0 KOMMYHMKALMIO B YCTHOH M MUCbMeHHOH gopmax
Ha rocyJapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoii Megepanum U HHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKe(AX)
YK-4.1. FpaMOTHO H SICHO CTPOUT NUAJNOIHYECCKYHO pe€Yb B paMKax MEKIUYHOCTHOIO MU
MEKKYJIbTYPHOI'0 O01IEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe
IlepBbiii 3Tanm (MOPOroBoil ypoOBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHMPOBAHHOCTH IOKA3aTe I
KOMIICTCHIIUU «3HATb»: AA3bIKOBbIC cpeacraa (JIEKCI/I'—IECKI/Ie, rpaMmmMaTu4ieCkKue,
(bonenmecnme), Ha OCHOBE€ KOTOPBLIX (l)OpMI/IpleTCﬂ H COBEPHICHCTBYHOTCH 0a3oBbIe ymenust
roBopcHus, ayaAupoBaHus, YTCHUA )1 NnucbMa; IpaBuJja MOCTPOCHUSA YCTHBIX
MOHOJIOTHYECCKHUX U THAJIOTHIECCKUX BBICKA3bIBAHUH ¢ HCIOJbL30BAHHEM KOMMYHUKATHBHBIX
(yHKIUIT onUCaAHNSI, APTYMEHTALNH, 0100pEeHHUs U T.II.
TecToBBIE 3alaHus 3aKPBITOI0 TUIIA
1. Our University is situated in the of Lugansk. (Choose one variant)
a) district
0) centre
B) Suburbs
r) region
2. The topsoils in Donbass are mainly . (Choose one variant)
a) black
0) sandy
B) chestnut
r) podzolic
3. There are two major farming branches: crop growing and . (Choose one variant)
a) horticulture
0) viticulture
B) animal husbandry
r) melon-growing
4. are small organisms which can cause disease. (Choose one variant)
a) cells
0) bacteria
B) insects
r) animals
5. Teacher: There are some new words in the story. (Choose one variant)
Student: :
a) When does this lesson finish?
6) What?
B) Help!
r) Could you explain what they mean?

ARSI EIE g
Hlow | |w




6. IlpouunTaiiTe TEKCT M YCTAHOBHUTE COOTBETCTBHE:
COHOCTaBLTe CJIOBOCOYECTAHUE C IIEPEBOAOM:
Match the word-combination with the translation:

1) pig-breeding ) KPOJIMKOBOJICTBO
2) sheep-breeding 0) KOHEBOJICTBO
3) bee-breeding B) CBUHOBOJICTBO
4) horse-breeding I') OBLIEBOJICTBO
5) rabbit-breeding 1) ITYEI0BOICTBO
€) NITULIEBOACTBO
Kntoun
1 2 3 4 5
B r bi 0 a

Bropoii 3Ttan (mIpoABHHYTHIH YPOBEeHb) — MOKa3bIBaeT C)OPMUPOBAHHOCTH MOKA3ATEIS
KOMIIETEHIMU «YMETbH»: CAMOCTOSTCJIBbHO II0Jb30BATHCA HHOCTPAHHBIM S3BIKOM Kak
CPeCTBOM aKaJAeMUYeCKOro v npogecCuoHaAIbHO-1€eJ0BOr0 00IEeHHsl, 3 TAK:Ke JUYHOCTHOTO
U NIPpo(ecCHOHAIBHOIO PA3BUTHSA.

3aaHusi OTKPBITOr0 THIIA (BOMPOCHI JIsl ONIPOCA):
1. What University do you study at? — | study at the :
2. Who heads the University? — heads the University.
3. Name two major farming branches. — Two major farming branches are and
4. What specialities the faculty of Veterinary Medicine has now? — Now the faculty of Veterlnary
Medicine has two specialities: .
5. What is the duty of the state inspectors-doctors of veterinary medicine? — The duty of the
veterinary doctor is

| study at the Lugansk State Agrarian University.

Rector heads the University.

1

2.

3. Two major farming branches are crop-growing and animal husbandry.

4 Now the faculty of Veterinary Medicine has two specialities: Veterinary Medicine and
Veterinary and Sanitary Expertise.

5. The duty of the veterinary doctor is to treat sick animals, to control the quality of animal
products.

6. IlpounTaiiTe TEKCT U 3aNUIINTE Pa3BePHYTHIN OTBET:
IlepeBenuTte naHHOE NMPeNJI0KEHNE HA PYCCKUI A3BIK:
Our University is situated in the suburbs of Lugansk.

Kirou
6. \ Ham yHuBepcurer pacnosioxkes B npuropoje JIyrancka.
Tpernit 3Tanm (BbICOKMH YpPOBeHb) — MOKa3biBaeT C(OPMHPOBAHHOCTH MOKAa3aTeJIs

KOMIICTCHIHUHA «BJAACTb»: JEKCHYCCKHM MaTEepHAJIOM MU OCHOBHBIMH TI'PaMMAaTUY€CKHUMH

KaTeropussM U3y4aeMoro MHOCTPAHHOI'0 fI3bIKa; HABLIKAMHU BbIPA'KCHUHA CBOUX MBICJICH "

MHEHHUSA B pAMKaX MEKJINIHOCTHOIO U MEKKYJILTYPHOI'O OﬁllIeHl/lﬂ Ha HHOCTPAHHOM H3bIKE.
IIpakTHYeckHe 3aJaHUA:

1. 3anuummnTe MpeI0KeHNs, BCTABJIAS NPAaBWILHYIO ¢popMmy riarogaa “to be” (am/is/are):

Write down the sentences completing them with the necessary form of the verb “to be”

(am/is/are):

My name Natasha. | Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian

University. It situated in the suburbs of Lugansk. There seven faculties in it.

2. 3anMuInTe TEKCT, PACCTABJIsAS CJIOBA B IPABUJILHOM NOPSIKe:

Put the words in the text into the correct order:

a; friend; have; I.



came; Moscow; from; He.

lives; My; in; friend; a hostel.

is; He; student; a first-year.

3. Pacckakure 0 ceJILCKOM XO035iicTBe I[onﬁacca, BCTaBJISIAl NOAXOAAIIME IO CMBICTY cJioBa:
Complete the text about Agriculture of Donbass with the given words and word-
combinations:

Crop-growing; grain-growing; carrot; farming branches; animal husbandry; cabbage; cucumber.

It is possible to pick out two major in Donbass: and . The basis of
is cultivating of winter wheat, maize, barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40
types of vegetable crops are grown in the region: , tomato, , red beet, :

onion, garlic, etc.

4. 3anummunre CJI0Ba, CTOAIIIME BO MHOKCCTBCHHOM 4YMCJIC:

Choose nouns in plural:

horse, men, boxes, rabbit, analysis, levels, bases

5. JIoNoJIHUTE TUAJIOT, BCTABJISAS MOAXO/SIIINE M0 CMBICJIY CJIOBA:
Complete the dialogue:

Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (ctyaenT nmepBoro Kypca)

Petrov: What is your speciality?

Ivanov: My speciality is (Berepunapnas meaunmHa)

Petrov: When does the academic year begin and end at your Umver3|ty’)
Ivanov: The (yueOHbIii rox) at our University begins in September and ends in June.
Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa)
Kiroun

1. My name is Natasha. | am Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian
University. It is situated in the suburbs of Lugansk. There are seven faculties in it.

2. I have a friend. He came from Moscow. My friend lives in a hostel. He is a first-year
student.

3. It is possible to pick out two major farming branches in Donbass: crop growing and

animal husbandry. The basis of grain-growing is cultivating of winter wheat, maize,
barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40 types of vegetable crops are grown
in the region: cabbage, tomato, cucumber, red beet, carrot, onion, garlic, etc.

4, men, boxes, levels, bases

5. Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (cryment mepBoro kypca) first-year student.

Petrov: What is your speciality?

Ivanov: My speciality is (Berepunapnas meauiiunaa) Veterinary Medicine.

Petrov: When does the academic year begin and end at your University?

Ivanov: The (yue6nsiit ron) study year at our University begins in September and ends
in June.

Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa) term.

YK—4.2. JlemoHCTpHpYyeT YMeHHE OCYHICCTBJATH AEJI0BYH MeEpPenucKy Ha HHOCTPAHHOM
si3bIKe, MIepeBo10B NPOo(ecCHOHATBHBIX TEKCTOB

IlepBblii 3Tanm (MOPOroBoOil ypOBeHb) — MNOKa3biBaeT CGHOPMHPOBAHHOCTH IOKA3aTeJIs
KOMIIETEHIIUH «3HATb»: NMPAaBUJIa U TPeOOBAHUSI K CTPYKTYpe, COAEPKAHUIO U 0(hOPMIICHHIO



JAeJOBBIX NHCeM; Hau0ojee PAaCHpPOCTPAHEHHbIE SI3BIKOBBbIC CPeICTBAa  BbIPAaKeHHUS
KOMMYHHUKATHUBHO-PEY€BLIX (l)yHKIII/Iﬁ )41 OﬁllleyHOTpeﬁHTeJIBHbIe peueBbi€ €IUHUIbI,
JIEKCHYeCKM M TrpaMMaTHYeCKMid MUHMMYM B o0ObeMe, He00XOAHUMOM /Uil PadOThHI €
HHOA3BIYHBIMHU l'[pO(l)eCCI/IOHaJILHbIMI/I TEKCTaAMMU.

TecToBBIE 3a/laHUs 3aKPbITOI0 TUIIA
1. The food industry in Donbass is allied with cultivation of grapes, fruit, soft fruit and
vegetables. (Choose one variant)
a) [Mumesas mpoMbIIUIEHHOCTH B JJoHOAcCE 3aBUCUT OT ypoKasi PpyKTOB M OBOIICH.
0) [IumeBas nmpoMbIIIEHHOCTH B JloHOAacce TeCHO CBsi3aHa C BhIpAlMBaHUEM BHHOTpaAa, PpyKToB,
SITOJT U OBOIIECH.
B) IlnomooBoiHas nmpoMbeIIieHHOCTh B JloHOAacce cBsi3aHa ¢ BhIpalmiuBaHUEM (PYKTOB, STOJT U
OBOIIIEH.
r) [Tumesas npoMbIIIEHHOCTD B JJoHOAacce BKIIoUaeT B ce0s BhIpallMBaHUE BUHOTPaa, GPYKTOB,
SITOJT U OBOIIECH.
2. The fertile black soil and favourable climate facilitate the growth of agriculture in Donbass.
(Choose one variant)
a) [lnogoponueiii yepHO3eM M ONATONMPHUATHBIA KIMMAT CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CEIHCKOTO
xo3stiicTBa B Jlonbacce.
6) HOI[SOJ'II/ICTBIG II0YBBI U 6JIaFOHpI/I$ITHBII>'I KiInMart CHOCO6CTByIOT Pa3BUTHIO CCIILCKOI'O XO03s511CcTBa
B JlonGacce.
B) HJ’IO,Z[OpO,I[HLIfI YCPHO3EM U 6HaI‘0HpHHTHBII>i KJIIMMAT MCIIAr0T Pa3BUTUIO CCIILCKOI'O XO3SHCTBA B
Jonbacce.
l") HJ’IOI[OpOI[HBIﬁ YCPHO3EM U CYXOP'I KiInMart CHOCO6CTBYIOT Pa3BUTHIO CCJILCKOI'O XO03511CTBA B
Jonbacce.
3. lam to inform you. (Choose one variant)
a) here
0) expressing
B) writing
r) regret
4. We are to invite you. (Choose one variant)
a) regret
0) pleased
B) complaining
T) sorry
5. Please, send us the following laboratory samples. (Choose one variant)
a) 51 ObI XOTEN MOTYYUTh UH(OPMAILIHIO.
0) 51 ObI XOTET OTMEHUTH 3aKa3.
B) [lokamyiicTa, MpuIUIMTE HAM CIIETYIONTHE Ta00paTOpHBIE 00pa3IIbI.
r) Mou no3npasnenus!

Kroun

1. 0
2. a
3. B
4, 0
5. B

6. IlpounTaiiTe TEKCT H YCTAHOBHUTE MOC/IE10BATEIbHOCTD:

CocraBbTe IpeaJIoiKeHue, paccraBjisd CJI0Ba B IPABUJIBHOM NOPAAKE:
Put the words into the correct order to make a sentence:

a) Agrarian

0) at

B) Lugansk

r) study




n) State
e) University

xK) We
Kiroun

| JKroBae |
Bropoii 3ran (NPOABHHYTHIH YPOBEHb) — MOKa3bIBaeT C(HPOPMHUPOBAHHOCTH MOKAa3aTe/s

KOMIIETEHIIUU «YMETb»: BECTH J1€JI0BYIO NepenucKy Ha HHOCTPAHHOM fI3bIKe; NepPeBOAUTH (B
YCTHOMH M MUCbMeHHO# (popmax) npodeccuoHAIBHBIE TEKCThI.
3ajaHusi OTKPBHITOrO THIIA (BOMPOCHI VISl ONPOCA):
1. HepeBennTe oTpaciii C€JbCKOIro Xo03s1iicTBa HaA pyCCKI/Iﬁ A3BIK:
Translate the names of farming branches into Russian:
sheep-breeding, poultry-breeding, bee-breeding, horse-breeding, rabbit-breeding
2. llepeBequTe HA3BaHUSI 36PHOBBIX KYJbTYP HA PYCCKUI SI3bIK:
Translate the names of grain crops into Russian:
wheat, barley, millet, buckwheat, rye, maize
3. IlepeBenuTe HA3BAHUS OBOUIHBIX KYJIBTYP HA PYCCKHH A3BIK:
Translate the names of vegetable crops into Russian:
cabbage, carrot, red beet, onion, cucumber, potatoes
4. IlepeBeauTe CJI0BA M CJI0BOCOYETAHUS HA PYCCKUI SI3BIK:
Translate the following words and word-combinations into Russian:
health, quality control, preventive treatment, well-being of animals, infectious diseases
5. IlepeBeauTe npeasioKeHne HA PYCCKHMH A3bIK:
Translate the sentence into Russian:
The duty of the veterinary doctor is to treat sick animals, to control the quality of animal products.

OBICBOACTBO, ITULHEBOACTBO, IMUCIIOBOACTBO, KOHEBOJACTBO, KPOJIMKOBOJACTBO

MIIEHNLIA, TYMEHB, IPOCO, TPEUNXa, POXKb, KYKypy3a

1

2

3. Kalrycra, MOPKOBB, CBEKJIA, JIyK, Orypell, kKapTodenb

4 3/10pOBbE, KOHTPOJb 3a KauecTBOM, MNpOo(UIaKTHKa, OJaromnojyyue >KUBOTHBIX,
uH(pEKIMOHHBIE 3200JIeBaHUS

5. OO0s3aHHOCTh BCTCPUHAPHOI'O BpadYa — JICUUTH OOJBLHBIX JKABOTHBIX U IMPpOBEPATH
Ka4uCCTBO MPOAYKTOB JXKMBOTHOI'O IMTPONUCXOKIACHUS.

Tpernit JTanm (BBICOKMH YPOBeHb) — MOKa3biBaeT C(OPMHPOBAHHOCTH MOKAa3aTeJIs
KOMIICTCHIIUU «BJAA€Th»: HaBbIKaAMHU ZIeJIOBOﬁ MNEPENMUCKA HAa HHOCTPAHHOM HA3BIKE,
HaBBbIKAMH I1€PeBO/a NPO(eCcCHOHAIBLHBIX TEKCTOB.
HpaKanecxue 3alaHudA:
1. Bam apyr xo4yeT NPHHATH y4acTHe B KOHKYypce M0.J0AbIX MHBecTopoB. Ilomorure emy
3all0JITHUTH PErucTpanroHHbIN 01aHK. UH(popManus 0 HEM NpUBeIeHA HUKe:
Your friend wants to participate in the competition of young inventors. Help him to fill in the
Registration Card. You will find the information about him below:
I am Viktor Sokolov. I am 20 years old. I study agronomy. I live in Moscow, Russia. My address is
Apt 56, 27 Suvorova St.
Registration Card

Surname

First Name

Age

Country

Address

Profession or field of study



2. IlepeBeuTe TEKCT HA PYCCKMIi A3BIK:
Read and translate the text into Russian:

Our students have all opportunities for their studies. They have at their disposal large lecture-
halls and light classrooms, well-equipped laboratories and workshops, eight hostels for out-of-town
students, a medical center, a large library with several reading-halls, a sports club with a stadium
and sport grounds, a large canteen, the Palace of Students and so on.

3. 3anumute ¢paspl, KOTOPbIE HCMOJIb3YIOTCS B 3aKJIIYUTEIBHOI YaCTH J1€JIOBOI0 MUCHhMA:
Choose the phrases you should use in the conclusion of the letter:
a) | look forward to hearing from you.

6) We wish to inform you personal data.

B) | should greatly appreciate an early reply.

4. CocTaBbTE TEKCT, BCTABJSAA MOAXO0AAIIHUE 11O CMBICJTY CJ10BaA:
Complete the text with the given words and word combinations:
a) high-quality goods;

6) Veterinary Medicine;

B) a first-year student;

r) a veterinary and sanitary expert;

n) veterinary and sanitary inspection;

e) milk, meat, eggs.

My future speciality is (1) . Now I am (2) of the Faculty of (3) of
the Lugansk Voroshilov State Agrarian University. Every day we eat such foodstuffs of animal
origin as (4) . These foodstuffs have to undergo (5) to check quality. It is the duty

of state inspectors-doctors of veterinary medicine — to permit for sale only (6)
5. IlepeBeauTe TeKCT HA PYCCKUM A3BIK:
Read and translate the text into Russian:
Domestic Animals

Domestic animals are kept for the production of human food. Besides, the skin of animals, down
and feathers of poultry, the wool of sheep, goats and camels are used as raw materials to produce leather,
clothing, etc. The most important group of domestic animals is formed by the cattle.
Kroun

1. Registration Card
Surname Sokolov
First Name Viktor
Age 20
Country Russia
Address Apt 56, 27 Suvorova St, Moscow
Profession or field of study  agronomy
2. VY Hamux CTYyAEHTOB €CThb BCE BO3MOXKHOCTH JUIsi oOyueHHs. B ux pacnopsokeHUH

OosbllIe JIGKIIMOHHBIE 3aJIbl M CBETJIBIE ayJAUTOPUH, XOpOIIO 00OpYyIOBAHHBIE
nabopatopu M MAacTEpPCKUE, BOCEMb OOIIEKUTHH i HHOTOPOJHUX CTYICHTOB,
MEJIYHKT, Oousiblass OMONMMOTEKa C HECKOJBKUMH YUTAIbHBIMU 3aJlaMH, CIIOPTHBHBIN
KIy0 CcO CTaAMOHOM U CHOPTUBHBIMM IUIONIaJKaMu, Ooiblias cTojoBas, JlBopen
CTYJEHTOB U MHOT'O€ JPYTO€.

3. a) I look forward to hearing from you. B) I should greatly appreciate an early reply.

4. 1 — r) a veterinary and sanitary expert; 2 — B) a first-year student; 3 — 6) Veterinary
Medicine; 4 — e) milk, meat, eggs; 5 — x) veterinary and sanitary inspection; 6 — a) high-
quality goods

5. JlomantHue )KUBOTHBIS

JloManmHuX XMBOTHBIX COJEPKAT IJIsl MPOM3BOACTBA MPOLYKTOB NMUTAHUS UL
yenoBeka. Kpome Toro, mKypy *KUBOTHBIX, IIyX U NIEPbs JOMAIIHEN NTULBI, LIEPCTh OBEL,
KO3 ¥ BEpOJIIOJ0B UCIIOJIB3YIOT B KAUECTBE ChIPbs AJIsl IPOU3BOJCTBA KOXKHU, OLEHKIBI U
T.1. Hanbonee BakHyIO rpymniy JOMaIIHUX )KUBOTHBIX 00pa3yeT KPYIHbII porarhlii CKOT.




OneHoYHBIE cpeacTBa VISl NPOBEACHUS IPOMEKYTOYHON aTTeCTAluH

[TpomexyTouHas arTecTaus MPOBOAUTCS B (hopMe 3aueTa U IK3aMeHa.
CrpykTrypa 3a4era (1 cemecTp)

1. [TucbMeHHOE KOHTPOJIBHOE 3aJaHUE UITU TECT (JICKCUKO-TPAMMaTHYECKU).
BOHpOCH I10 T paMMAaTHKeE:
1. Rules of Reading. The Atrticle.
. The Sentence: Word Order, Types of a Sentence. Declarative and Interrogative Sentences.
. The Noun: Proper and Common Nouns. The Category of Number, the Category of Case.
. The Pronoun.
. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.
. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there is/are”.
. Numerals.
. The Main Verb Forms.
. Indefinite Tenses Group in Active Voice.
10. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.
11. Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
12. Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice.
13. The Passive Voice.
14. Sequence of Tenses.
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2. YcTHOE H3j10KeHre U 0eceia 1o mporIeHHBIM TeMaM.
Tewmbl a1 3auera:

1. Student’s Life

2. Our University

3. Animal Husbandry

4. Animal Physiology

5. Agriculture in Donbass

CrTpykTypa 3K3ameHa
1. YreHue u mepeBO TEKCTA MO CHEIHAIBHOCTH cO ciioBapeM. Bpems noarorosku 30 munyt, 1000
NEYaTHBIX 3HAKOB. (DJEKTPOHHBIA BapMaHT TEKCTOB HaxXoIuTCs Ha Kadeape (uiaormorunyeckux
JTUCLUTUINH)
2. AHHOTHpOBaHUE TEKCTa MO crenuanbHocTH. Bpems nmoarorosku 15 munyt, 900-1000 neuaTHbIX
3HaKOB. (DJIEKTPOHHBIM BapHaHT TEKCTOB HAXOAMUTCA Ha Kadeape GUaoaorn4eckux JUCIUILINH)
3. YcTHOE U3J10KEHNE OHOM 13 MPOIIEHHBIX TEM.

Temsl JJIs1 DOK3aMCHa:
. Student’s Life
. Our University
. Animal Husbandry
. Animal Physiology
. Agriculture in Donbass
. Agriculture in Great Britain
. Veterinary Science
. Animals as Useful Biomedical Models in Research
. Bird Flu
10. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and Biotechnology named after
K.I. Scryabin
11. Future Speciality
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Bomnpocel 1o rpammaruke:

. Rules of Reading. The Atrticle.

. The Sentence: Word Order, Types of a Sentence. Declarative and Interrogative Sentences.
. The Noun: Proper and Common Nouns. The Category of Number, the Category of Case.
. The Pronoun.

. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there is/are”.

. Numerals.

. The Main Verb Forms.

. Indefinite Tenses Group in Active Voice.

10. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.

11. Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

12. Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice.

13. The Passive Voice.

14. Sequence of Tenses.

15. Direct and Reported Speech.

16. Grammatical Moods of Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.
17. The Infinitive: Forms and Functions.

18. The Complex Object. The Complex Subject.

19. Participle I and Participle Il: Forms and Functions.

20. The Gerund: Forms and Functions.
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4. METOAJUYECKHUE MATEPUAJIbI, OTPEJAEJIAIOUIUE ITPOLELYPbI
OIIEHUBAHMS 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (UJIN) OIIBITA
JAEATEJBHOCTH

Tekymmii KOHTPOJIb

TectupoBanue Ui MPOBEACHUS TEKYLIETrO KOHTPOJIS NMPOBOAUTCS B MUCbMEHHOU (hopMme B
ayJIMTOpUHU Ha IpakTHUecKkoM 3aHsATHH. Ha TectupoBanue otBoautca 50 munyT. Kaxaplii Bapuant
TECTOBBIX 3aJJaHMN BKIIOYaeT 25 BompocoB. KoindyecTBO BO3MOXHBIX BapUaHTOB OTBETOB — 4.
Crynenty HeOOXOIUMO BBHIOpPAaTh OJWH MPABWIBHBIA OTBET. 3a KAl MPaBUJIBHBIM OTBET Ha
BOIPOC IpucBauBaercs 4 6asia.

Onpoc Kak CpeacTBO TEKYILIEro KOHTPOJISI MNPOBOAUTCA B (OpME MOHOJIOTMUYECKOTO
BBICKA3bIBAaHUS CTYJEHTa MO TeMe, Oecelbl Ha 3a/laHHYI0 TeMy, YCTHBIX OTBETOB Ha BOIPOCHI,
YTEHUS WU IMEPEeBOJA TEKCTOB IO CIIENHAIBHOCTH, BBIIOJHEHMS JIEKCUYECKUX M I'PAMMATHYECKUX
YIPAKHEHUN.

IIpakTHueckue 3agaHus Kak CpPEACTBO TEKYLIETO KOHTPOJIS IPOBOJSATCS B MUCBbMEHHOHN
dopme. CTyneHTy BbIaeTCs 3a1aHue U npegoctasisercs: 30 MUHYT /sl BHITIOJTHEHUSI.

IIpomeskyTOoUuHAs aTTECTALMSA

3adeT MPOBOJUTCS IyTEM IOJBEACHHS MTOTOB IO PE3yibTaTaM TEKYIIEro KOHTpois. Ecin
CTyIEHT HE CIPaBWICA C 4YacTbIO 3aJaHUM TEKYILIEro KOHTPOJsSA, €My IPeJOCTaBIISETCS
BO3MOXXHOCTh C/IaTh 3a4€T Ha UTOTOBOM KOHTPOJIBHOM MEPONPUSITUU B (JOPME OTBETOB Ha BOIPOCHI
110 JIEKCUYECKUM U I'PaMMaTU4YECKUM T€MaM U YCTHOI'O IIEpeBOJa OAHOIO U3 IPOMACHHBIX TEKCTOB
0 CIeuanbHOCTH 0€3 cioBaps. Bpemst Ha MOATOTOBKY K OTBETY HE MPEAOCTaBISIETCS.

DK3aMeH MPOBOJUTCSA B YCTHOM M MUChbMEHHOM (hopme. Kaxkaplil sk3amMeHaMOHHBIN Oniter
COCTOMT M3 Tpex BOMpocoB. KOMIUIEKT 3K3aMEHAlMOHHBIX OWJIETOB NpPEJCTaBI€H B Yy4eOHO-
METOJNYECKOM KOMIUIEKCE TUCLUIUIMHBL. Ha MoAroToBKYy K OTBETY CTYAECHTY MpefocTaBiseTcs 45
MHUH.






